"HY6& (B)(*+(*8&,*&,$-'(*. 1*&,*0($. 1
I"HVHE HY& HS&()*+Vo+ - #SI0%$12-"310#" &HSA0S5H# Yo $5%+)) +,-&+1$3%+"6
IHSYHHS, (%0) (&HHE+, &-. +"HEI%0S!"#SH. 1H) %6*) (2#3

|

I"HS008 (VWS #06&" ()*+%6, - Yo (" H$Y6R.

"#1$% |

" 1S |

"4 Y& ()*+,9%6,")!" - |

I"#1"HSY6& (%0)*+) ), - JHO1SL20#+1%+3)A$-+8H) --0)#+). (0'(($5) 6+ THS&* #*)
I"HSY&L"



I"#$%8& ' %0(&)"*+,-%6(
" 1"#$%&' (#)%" 1"
"I 1"H#$3%E& ()*$+,-% !"#!
" N"HS Y& "#P&'((')*+' " #!
P 1"HE"%& " #B&'(()*+' #"Y%oH-&'%. *[#012
I"#"l'  Le genre grammatical en néerlandais p.8
2.2 Noam Chomsky p.10
"#$%&'()*+*($(&S$,+-..-'&$/"00
Nr#N"#$%"&'$()%&*+&,*-.$/)-&0**&123%4 & (56 7
Nr#$%&'()*$+,*$-./)0&)*$+"12
" I"#$%&%' % () "#$!
"# 1" H#$% &% ($)*'+,-
"#I"H$%E& () *+,-
#E "H#S%" &I HP%& )+
#H 1"HS%& () #+%,-#+,#.,%%' ()" (1%#0123
" 1"#$%&" (1p.20!
"1 Résultats! ! "4
"# " HP%&' &H#()*(Yo+*,-".[*OIMBS%"&' (%) $ " *+#$,-"JO1
" N"H#S%&' (') *&+,%$+"#S$-."('$+/012
MH#N"H#$%E&' ()"#P%&' () (%" *+%",-&(+&.%"/)(01%"*&"1.)/2)0%"34.,&5+"67"589:
4.3.1 Les substantifs qui sont plutot liés aux mots de valeur correspondants au genre
"H#SSHUE #()*+), +H"#ES"%&' )1+
M#S "#$%$& () &* Q" H#H#S%& " () *%0+), +-$HS+-#)..)*/1)0+&128
#H 'HS%E&H ()*)#S+"S,-. /%0 #$+123
UL HS%&! (MH)*+", (M (+-).-)%/0#0%1'-)2)*B45
M NE#S%E& ()" #$%"&'%()*+* %", $%"-&. (/$%"01"2"$*"3",$%" % (4% $Ho8HT0645-
"1 1"HSUEES%$I& & () +,&-&+1/0
ML THS% & () ("HF&H S, & 1# #-/H01
ML 'H#S%E&H ()*)#S+'$,%-"."$/$.011
M#N"HS%&' ()"#$%&' () $+", -+ ((&S+*-*" -+ ($0&-*"12"3"-4"#"*0("5-*"*06*4'+4) 7*"
"#$%&! &()*&+#,*%o#)*$"- NH) ¥ [*0S$./-H#* L¥HSYEHE! & () *(+,&#,")*-)+&H#./01



#S "#S%EH ()*)HS +$,-%0%"#.-+/*+,"$0$HhYpdthese p.36

' 1"#$%E&H'()*)#$H#ebrrespondants a I’hypothése p.36!

#S "#S%E&H ()*)#S+"S',-. /%0 #$+123

M"#"#$%E&'(): Analyse d’une progression possible de la sensibilité au genre grammatical
francais p. 38

#$ 1"HS%EH () ) HP+,-./%0*) ' #$!

"L 1"HE0&H () IHSHHE I H#S%E&'Y(&") *+,(&*-.)',/01!

#S "#S%E&H ()*)#S+"S',-. /%0 #$+123

"1 1"#$%H##" &' () &'$* %o &'+ I"#]
" 1"HPTHS%E& ( I"#$!



" I1"H#3%&' (#)%"

"#$%E&H# & ()*$+,"&-"&NHS%&' () () *+,- 1"#S%& "&'#$%&' (V#HI%&' () $*" +&,-$*H$% &' (#)*
"H#" $Y &I #IY & " H#SSH#%&! %" ()*+,-#)',.(,/0/1%2(3,)14',)14',.1).()*21)','42,4) #'5(.*,6(,

la langue qui pourrait influencer la pensée : le genre grammatical des substantifs. La langue
francaise sera notre objet d’étude. !

H"#$%E& &(&)*+,-+."+."*%-+01"*2"&'-+#)33-+."*/%-+4(1"*/51-+6789+)%+."*/%-+"-#)* -+
"#$%&'()*+,*% &-.)/*.")%0(1/) 2% &3'4/%-*)5.*-)%-*% 6*+*% 6'3443,/73-%0%)%).8),3+,/1)9%:;.' %
"#$%&! ()*(1#+,- #-"10-#+1-)&$10.2%03$#4#!1-5$& ", - .6#+1-72#,-Yoit- 5# 1 $#-BHRWELN DS
I"# "$1%&" () *+# ,")*# -."10).""1# 1'%0)1&&!,1"0# ()--$%!,,!"0# 234!"# -%"'5")*# 6)&# "4T# '# 1*#
"#$%E&'()*+!,-&.&*+)%+&.1,-& . &*+*/,'&-&01)*+/21$+()+3#*' 1 (&. 1) %+()+-,3&.&.45+) %+ (6+27+(#+!
"#S%E&' ()#*+#1$,'(-)$.I"$/()&!"$' (""" %0!"12$.!1$"3"#AQIBSN & (&) * &) $+#&')*,-./'$/#)0/1.)
"#S$HY&H () *+HS)JHPU&' () 1* (+,+$-.+/(.+(POL(-02H('#S%& "M "$!1%& "' () *#!* +H, #P " H#SU & #
"#$%& () HI"H#S N"H#$ % &S "% #(&H)*$+(",%-)&$!&$&.1/-(&0()"1$+()"$&2%"$ &!$32%42&"$ 3("$-
"#$%E&N"(1NS(1*+,-&™*(. %), Yo' #S%&' () &* (+],-. & %* (/& Yo +#"O#HP* (+&(.%0!-1&".(0$22$,$+&(0& (0! &
"#P%&' (#)%0** (**+,(#-%&&(-dans ce cas-la, il faut dire ‘1"#$%E&'#" (S "HSHWHSYoHE&' (%) (*+,#
I"#S%YAHSIN " #I%E& (1) *#$) "+, (-*.$*/,"$0/,1/*"$1/-2$+! ('$3-2!+#!) *#$&24+1$5$(6' 2# H (8!

"#PYH &' Y0 ('P) " &&'Yo* #+%, (($'&-%.'%/$,&0,+)%1"22'%.,&3#'%2,4'$&"..'%5"#%6789%.' %3«
grammatical ne pose pas de probleme!!"#$%#" &'()'#" (*)'+$,-$'&")**./&*)" 0" 1.&" 2)3#*.4&*"

"##'S %&%# ()#*+,"-$ .1,0$ 1"%$ 2"0%/33"%$ 301)34)*%"%$ +,*$ /(("3!"3#$ 3HRIH3B
"#$%HE&' (#)(*+,,-./0(*1/'2()$/(#)2"/(3&'2+&"14(

"H#HS%&™ (%0)$& " &(%0*$YoHP &+, " &&SHENO&! )1 +!'(,&H (-, &#") (KIS (H#"*0#*"! (+!(

"#$%E&' (1) *%& +%*#& ,-#%$./1%$& "*&/10*%! 1% P& ' (&.(1/2$%&,"#&!"*3&+%$1%4"13& "% & ", %5¢
HP%&' ()" *+,-.0" () "H#S%&Y' N (WHSY&' ($)'*)+ *#,$1)$"+'-)' ./"/0$1/"/2' $3)' */34$)'

"#1$"$% #8&% '$(1)&$*% +,"-1..$"/% &"% .$&0% 1,/% 2,&3% 450$&6% $/% 47$3/68% 9%$.% 0,+&/$
"H#P%&' () +&,)&(-#' ¥ (). *+'HO*L"#/'#.,2*3%&, ¥/ *" 1#)'#. ,*+*4%.%5#3%. %* ("*1"#$%&'()*
"#$%&$" ()&*$+,$"H)BES%! &' ()*1& +,)"1&-).&%(/*0%) *11& $%0# $Y &I (HS %0 &S ' & () *#+$,-(.$
I"#$%&""1$%()%*+,-.&"1$%, (-)/.1$%0")$%"#%, ", (1) $2%($) %0, (33(%*(%4"-"*.)$5'%6%78.33.1$%9
"#$%&'()%*)"+",&-%,&$% .#*%/01),*% 1.22'#*% &' % 3'#) %3)"22"*,1"&%  #4&('#1'% &'$%)'5) 0% #*
"#S%&HS () *$I"#P+&(,",-#$ . ++"%./1#$"$ "#0.1/&+#2$ 3"#$0.-'4(40./'#$ &/'$0.-$"5"%0+"$ 16$
"#$%P&" (&')*+' #("-.'/&0" 1((&)23!0' 242%&3+' +&3123#&' 5' "#$%P&' &) (' #$"

" #31%&' ()% ($*+($!,-)".%/(0")+ 1 +(12#-(&#, ($*+,(3$!,-)".%,4(-*$$#(35* 6+ B0 &' () *+,)-. %/



N"#$S"OB&SUHE (#) *+#,-$.1#%/#%0)12/'$"#1#) 1 +#-'/(+%6#. (#3.-+4(#15%-#3%0#&' (0#-'&&Y0o#, %0/
"#$%HE' (#B()*+%,-$&.(/#+-(0123( 410$5#( 62#( +#3( 7++#4-0)3( 810$( )#3(-331,%-$%103(
"#$%E& ) #*++")+,(#-.%/'(),0'#).") +*&) 1#."23) &, A B S %o # &S ' &()*+,%0&$-,+.$/#&$)&&,01).1,+&$
plutdt vues comme ‘féminines’. !

"#$%E&\('# $%&Y0! () +# #-.''0)# 0%&IIHS %&™$ () *+"&!$,"-$ ./*0-&**&*0$ "*$ +&*#&$
"#ESHN& H() *+, (&'BIHS%E&" (") *)+,-(."%+/&"$00+%&"-('1(-'1(-"&2,0" (3,&4("/%(")5) (" &+-4("
"#1$%%& " ()#S%!" &I (1% ) #H!" *+," V#$"- [ $+0I" 1" +#1" & #2+1"" #" 21#%!"2%.33.$,4.&"

P SMRE Y& H ('H#)*'+(,)-,.["#' O# ([#1'+/%)) #23.#%)0#,11+./#3) #(,)43'#,5'$#3)#4")+'#
"H#SSHUE #() %'"*+) ,"-+./%0) '1$3$.) () 2"#/3#&+4) 516+) 716(1/+) +#71&") +&) () I./".) "#ESHY & '#
"#$%E&" &($&) (*&+*,)&"-.-1/")(0&) ()% 1)-."-1#) (&"(."*O(.2&'($3.*-1'$&(4.) % $!" (/% (#,4!"1"5(6&(
"#$%&' (%) *(+,%(-$%".%-'1-$" . $#!%!0*#.#.%(. %! +". 1"#-2%34"++"#$%-#5 . #1#(+%& ' (%6 (-%64 7'$('+
"#$%E&'()$&(*+,(-&".( &/1(0,"( &1&-0+&( $'( 023'#-4'&( S#SL( AM#HP%&'( &$%0)*+( ,-.(".+(
"#$%&$'()*+&',*-,.()*/"*%)0,()#&().*%$.%."*(1)2"$(),!I"*()' &#3&'#3&") (.)!&(), (("#.,%."*() ("*%)
"H#$%&' ()P*(S+",-*.$/H#) S "#$0*(,*$0,"%%"-'1"2$/*)$)#3)-"(-'4)$*($4,"(5")6$*($ 1&%+","(-$
I"#H"$%&'()"$&*"1$%"$'+",%& -&./0$

" #B%E ("' B)#P%E&' ()1 (+%," NP&" %-*.(1%+)!&" /0%11%™ 2$" 3%!+%" 3+*..*'(4*/" &$+" [*"
"#IS%& () +(&*"#, +-.(H&*'$0, 1"+, 2$3"#+, 1$& &SP, $4%-3*$#!$, (53!, '#, 63" %S, 7$,)"1'&$'3+,
"#$%E&'()'%*" 1 +"$&' #H#*-B&' *-),&'(0"//* ""I#&"11,*2"1(-/3-1,&'()'%*"+"$&'(, #*-$&"1$4,")5'

I"# $%0"#PUIREHSU&' ()*+ ,-.%+/-"%+10")+ 1.8&22&+ 3&).%8&+ 2&)+ "##$%&'4&)+ &' (% &+ 2&)+ 0))-4
"#$%E&'()*%)+#%,-).%)/ #+&--%-).0*//,&'(1--*2&3)4#(,&)!(%.&)+#'(, 1 THEID#$ "% &' () *$"

I"# $"%&"$%E&"# '()%0*+*,-"# "H# +/*'.0# -."# %L2(/$/*'1.# ".0$"# -."# 3/.4-"# [5"%# - H'4F.
"#SSHY& #H() *+,(&'&%0*) -(*) ."#/0#&12) *%) 3/*) (#/13*) A#/1) (#53*((*) (*) */"*) "#S$#% & '#() *1%) 4*)
"#$%E& ' $&!" #S%&()H* #%+&") &, "$B(&-*'&$+'. H/$0/#%12

"#S%PE& ("H" ) H&(+,-)%0H# . &$S " #) /" H#E%E&" (") *$+,-.("#(/01"%2/&" (0+',3/(.2%&" +'/&"
"H#$%&' ()#) 1 +" & (+'1-" &HHS% & Yo# P () (*+, (-#!(&.#-% . #-(&$" % . #/'(&O(+.%#%* #&1%'- (&! (+.%#
I"# $1%0# &'(()*!+,1%# 1+"*1# 1%# &!-.# $/+0-19%0# 12-*# 1# 3-# 1%"# &\# ,1""1# [*],")*'%"'3-14# 52-%#
"#$%&'%" (&$) #*+,%-%&") .&) +1%"/.) 0%$) "'+1+.2) 0#34) 5+6'$) 0+&$) ,%) 0(-+6&%) 07+$$(86+'
"#$%& (NS + " HI$W&S (1)* +,"-* #.&* I'$".-* &,$-.* $-%/%'0* 1%&!* 1,&* 2,&$.3%.*12'.&$'('4".5*
"H#PS WHS%&' ()" #)*+(,-#.+ HOLS*(*+. #.+)*"#21)%+0"#0"#*"$% " *$%"3#4&. #"#3%&' () *"#5/&)*"
"#$%&!&'($)*"1$%")$%*+$#',&,$%), %! "#$%)$&()*"1$%-)%*+."1-*) %/ %! "$%0#)$, 1 1 $HIH%0*) 23)*
"#3% &' ()*+'("+$%,'%)-)"*('%./(Yo#+'%,"+,04#$*"+% '& % #+'% 1*$, #$$*"+2% " 3% +"#$% $"#0*4+'("-



I"HESHY& HIVHS(*+$, 18-&S(H&(/(%.,$(0%.0.$#* %$(+1-1H#24#%&(HS(0'SEHS(0., *HS (4344344
"4 $%&(
|



" 11"H$%& () *$+,-%
"#$%&'%&(")*+,'-%#./$WOERY & ()1 () ($+&, (&-($N(&-!.)).+"/.,&0 1"#$%"#H"#$%&" (&"

I 1$H SYOI& () (*+ - F+1H ) (S+# (1 +IO W HSHSU0&" ()X +(BHE" +&" % J(HHO+&" + (+" +&" -+9%1"
I"HS%&I " HSY0 &' Yo (#)% *+% #% ,"-)'% #% 0'/$'% 0$.--.+)&.12% 3. U *BFPHIH&'%" () *&)

I"HB& () *$I+1&, "$-./-"1&,'01-*)' (1) 1# (231- 4 (# L' SH"SA)#.*1%-2.' 3¢ I 1# (#)'32%)'

I"HS& H(IHS) Yo+ &IHSIH(, Yo- [+'+"+) &HSIH(W&O/N 1 ##

!

I"H$%8S'&()&S) ++* -4

I"HHSY6& (U8 HS& ()*+, - H*/1*$,01'12% 03*0*242356 4. 7060/ %& 1 7*$1*21")* *11071)*

I"HSU$E (%) %o+*$, o+ "~ [0-1%$"2.%63-2% 1-%'4 "% 058 2% % 64+ 06 1*%0+*$, *%6 7/& L &-+/6H*(%)*
IHSHY%"& ) (HSO*(, (- OO (LI OH')- . ) 21" 32$4)52%)+%)$(*)3H+* ') 6H/6 (0+%)/ H#]+ 1"#

I"H$" %o &H'($"H) % +,H-08" HEBY&KYHY6()* + B4 HIES "V0& I (HS )<+ #¥), UM HOOHE' ("HS )"$
I"HSSY&IHE V() +()™ "B "H)-., $* $,* $/QAPESY0I&H (B &Yo)$H "B +H"FSUE" '$Yo(SHE"

I"HS" 068 ()5$)+"H*,-$.&+)" (HH"11.) (YoS(HO*12-3+) 1 4*"54(6"HS(* (#*5-%0 & (HBBHSWO8 Y6 HS (H%
I"HB%& ()*+),-1'(()./"0)*1*1/&*)&*),0"(2"#)3%) &4*H#["5(3&6 7)8%'#9)' &):)") "Yott#') *#)&" (5%*H#)<%"):)
I"H$%08 ' %0() & (' &SYo*&(+,1*-.()&I0$&))&/() 1) BB H#$%" &I S()*+ #-'#.&1)*)01"#2' %3/&)"#
IHI$9%" 8" ()" Yo )&+, "Yo( Yo+ &Yo(+"&I"(+1%--* [¥HESSY0& 'Yo& () 14856 &' (()*+% % -.//0+1.23%
2015).!

I"HBY&!() *+) ¥ H#-06) .&I*HI6&,%) +#00.) *+) +'12"-.0+' "&3) 4+-) %5%67*%() %&) 8%') OH&Y%)
I"HB06"&" & () +&* - & /0L [* 1'&* D Y& () HI+"#, %08 $"#-& " &% & 0)"1 &% 1%(). %& 2)*'--*#34&
I3 SOOI (VT +'1" X4 "'+ 5+ &OH 1/ 2" 3&N A 5-3 /4 &* &6"-# 21 1 1-*+# 2-#7-"T3-# |&+# 3-#
I"H"$ V61 &' (#) Y6*+1%, +--+1%+"%). (-/&0"#1'+%6*+00) #Y-HHDBL D6 ,-./0

!

IH S Y08 H&! (()*+ H Yoh-& VA

I"HSUOES' () ")+, ()-(“SH./$*0) "HOYO)H L' "H()* 2/ SHYOHAGS "#64)6, "HAYoH Vo) ") A A) (&S (" TH
IHSUHE () *(+8)(H$-+) (#.)/(+$(-)$") (-"HOOH#*&/#, (O#1+,&$()* (1 10&$E$2(3) (41%)"0&SHS*()'*(

I SUBE" (1) 54+, B-* X H U HE [+, - (+# 01/ 8 &I (*-/1 24 31 " A8SH -ARE H Yo WA S Yo" # &' () "4
I"HS%&Yo() (*+, - Yokt~ SYoHt* SY& HEH *H#$%S$.,%0'$%" /+80'$%12)3+#+$-Yo+#2) 3 +#+$%'%4*$



deux tableaux ci-dessous donnent un apercu schématique de ces trois types d’articles en

francais.
I"#$%E&'() Défini Indéfini Exemples
I"#$% "#$%"#&'() " I"#$%& "#$%E&'()*+,#-.#(/01
I"#$%$%E&'$%() 1S+, "1 "#$%E&HY0'( | "#S%E& Yot ($)#HI* +#&,
"#$%&" ()*+#"%,-./(%,%, | Les Des Les problémes, des gens
Tableau 2

L’article possessif

Masculin singulier Féminin singulier "#$%&"

1%p.  [2°™p. [3%™p. [1%p. 2%l [ rTEan T fremery [T
"4 | I"# 1 "4 1 "ol " "1 "4 1 I"# 1 "4
"#$% | "#$% | I"#$! "H#$% | 'HS% | I"#$! I"# | I"# 1 "#$%&
"#$%"&' ()X

!
"#$%&'(%0)$*+,*-(.%#+% (#/(0*+0-1%'(0%&-2%3-$'40'5'+0%6% ("+%320'$5-+*+0.% 7#-%'(0%("-
"HP% &' (YD HY&' () +#,- #-)/&.0# *L#21#*23* 1'1 1) Yo# 4'*52-) 1 +#'262.-#)-#%'21# & T %7 &.&#'] .51
"#$%& "'((%(()*%& $+(,-.)/%0& $1$%& ()& .+& 'Yt ("//%& 2& 3-)& .%& .)*#%& +"+#4)%/4& Yo (4& !
I"##3%&$%# " ()$'(%0&$*%$+$#,&$*%0*IN0'(*

Néerlandais : “Dat is haar boek.”

Francais!!"#'#$%0&H (& "#$%d
!
M IHNHS %& #B&' (()*+' #"%#%-"&,'%. 't/
"#$% &""'(% )(% *+,-.,/01% )(% -2(+),-3,/0% &"--,4$% ,#00/% )(% 5(-+(% 5+,",$/&,)% ',0&#)/-% ($
"#$%P%& #(P)' ("*(+,#,%-".%,'/(-"*01$,'2,'%0#) * 1L (##(-$/(+,#,%-'%,.-1,)3"40.1-(%-&'+,’
"H#SWHASYSHE' ($) *+&!,-$) $#'#.$+-*#(*])' $) &' (/] +$#&' (0'/+*#L*NES%&' ()* +,-&.&*[+)"*) 0%*
"#$H#%E&' () 1*' $+%'%!,%"-."#/%'0-%1!$#.%'+"/&0# . #.%2' () 1*' 1+""+*-#%). 2'#$'+%" 3#/[#1#$+'3+'%
I"# $%&H# '(&# $)(*1+,"# %1# -.$,","# O'(# $%&(# "1&1' (# (%" &# )*%$2)Par I'article ‘het’
"#$%E&'()(*+,(-$..$/(011234(56(7.689%./(.:+8&9;.$(<%$: ($ &L F'%0()' %0*) +HEYP "% &' ($&)"
"#$%E&" ($)'$*+(,-)$%(.$%/001,('2(.$0&,3(!"$



! I"#$%&'()*+$ Article Exemples "#$%&'()*+

indéfini! I"#$
exemples
"#$%&' )#' (*% &, "1 I"# 1 De koning, | "#$%&'

een koning! | un roi

"#$%$%& $%()*$+, De I"# | De prinses, | "#$%&'()**)H

een prinses une

princesse
"#$%"&'()*#+("% Het I"# 1 Het kind, een | !"#$%&%'(
I"#$ "#$"%&"
"#$%&™ ()*+,#"%-.'/10)%-%- !" De! "#$%&'&("&) Les/des rois,!
neutre)! de "#$%"#&

prinsessen!" | "#$%&"&)(
"#$%&!""& | Les/des
I"#$"%&

Tableau 2.1.11"#$%"& ()#$%"+,-) )%"$("). +,-) ) %"$." . $#& +&)%

I"H 08 (") (< I"HSI%S & H P HSY & () HYo+#,'V - &. #1$%0.*$% (* %" (%0' (1%2.#-BHES86
ce qui est de leur!!I"#$ %8 () *& JHEBY6! &' (SSH& ()&)*+,-1& #+HY6/& 01& +*%6$8& 1 (H&$!& %6-*(21)%&0")
I"H$%& () +,-".%6/%0' % IHEPRRH " #S%E&' 1"HSU&H ()S " HSU&S" %" #(8H)*$+(",%-)&$.%$

Le défilié au genre grammatical du néer!"#$"%&'(&)'$*+',"%-(-.,.-(#/("0(/'$(&',1-2(&'
IHHSHEYOSSH (SHH) -+, -+06 #/0"11$/(234'S516967) 28 6SHH) 1+, -+ H#'- 2506 -, Yott"'-++")3") 9#) -
IHE % 19&"&()*&+,% "0 )% +8&%b *IHHE)..&H*" Yo 0"% *". % I"HS" % *1"2%6 +".% +/*3("3$.% 0)')#
IR SYO8, (H)* -+, Yot +H+0% 1 HBSUES () V6B & H+&+"#, -+, )$10)%'-) 1-+*Vo+ 12" 3$-+7,11 & 3$/$'
M"#P%&' ()*++*, $&-*' . $I*N%#H*'%o+',"%/") /YoM %! *&0'

I"H$ %6896’ () JBNBHSV0& H(IH"HSY& HY #SY%6" & (%" *+(,', =" .&I&HO" 0" *.&%" 1+*+1#1"
"#H#P%& YN H#P%&' ()$*+(,$(, WA "#$%&$%'("Yen over het algemeen goed beoordeeld.”

IHEV& ()F+ - ), +)+. FOL)++)%6*+.+0&, . 2-&-*34)5)&, . 6')&. T%2-+$89.:0%6*.:),,). *3'+08&<. =$3%, *)+
PHSYO8. ()*+ +¥(+Vo- *(,96() &)+ +,0"%6H, 1" ("Yot* #,1., 0#"283%.4



I"H$%8 "$'& ()+$$'& $,)-#S%#.%'& ),/0)'& 1& "$& +23'4& *HEEBI6&'()'(*"&'(+,(
I"HI$%&S () *%6&!) +96) +90&, ") &.-/+96&*%%'1-0) +96) (1/2-) 2%!3"+&-) -1$) 11"4-&$) "$'+1.-0) 3122-) +-
I"H$%& () &+&I+(&' - JOHH"

!

ITHS 0" & Vot (") 1" ISY6%6& &N ()"0 H + S50, 111

I"H$%& () $*+$,$+-%.%. +++/0%1'+%.//*2%2$%/".34-4'+567%

!

"I ISH Y& (H (IS $*H -(*+.V&IEH 01))%))1%# Y% WEREL' () *%+) ,-%.%/&0/1+) 01+%&.)
I"HS&HE (J11"H $ %6 " $& Yok (" FHSI"H " 1$%%8E&! ()% H +$5%, " A "HS %o S &' (") + -, ($
IHESHAY&! (JH+,%-' +.%,%H# (3 .$0($' %-1)0%)2,$3' 4, $H." I"##%2,$' 5+$' *SH #5950
BB %% %8& 1™ ()+"%' )+ - [V 8HTISY& (%) I HSYSE Wott $%68%6' () Yor 1+, "B(-11-H#$-#
I"H$%& ()*+,-./-0,* -0)$$) (#+)1-)/1-2)34  11"#$%

I"HEY6& (HB(Y0)*+"SH*'S, HEBS0& ($)%0)*$H+)-,./0%. +96)($/"% 1, /%) * 2% /1, #$Yo-SYoH* 3+HSH

#1068 &)t 5+ "+ HSV&' () * &t Yo&)$Vor+ (- 18+ * + "H, 18HE" V&' (" )" +'$" %, F "
I"HS6& ()" $+,-./$+$(0)+$)123")%)433$) (#)-'()1"2+25 () L2 HUSH0& Yo () (H$*&+* Yo &tt-&" D
I"HSY6& (H) %™ (FHS %8S () S+, +'+$-SRIFB96& &(H)* +, I"H$"%&" %' (%)"$*+H#"% &+#,%-'%
I"I"H$Y6&' (&) *&+,-./*$&)-0$&-0&"HBI6Y6& " & Y $()*&""+&,&Y%-'&"./ONR()

!

"HHSY0& () (HEBBY6&" () HI"HSSV6& 111 HSUBHSYL " H& | (" HHH-+ IS %o & (11" H

!

' I"HS%8S' (%0)*"*HIVHSV &N HSYo& HS ™ S("HB) -+, "- "HSI/-HS("H#$0,/%%/),"#$!"#S(/-QL"#
I"HS%& HSU&IH (¥ +,$-.+'/-$01-$23"##"+3-$01+4-3'-, -5$%-//-$23"##"+3-$-/$6"7-$'03$,"$
I"HHS1%8%6$'()"* (&S "&(+*(,$'-*(11&( . (J0*L("*(1$" 1%/ 1*(1$2'%&I60*(-*(3/*(1"4(+*(151&6, *(
I'HS%&' ()" #* S+, #I0$#123)%"$%4"52#1"6"$!"$6"11"$(7&..827"$2"8"$ 3876 1$OPYEE"F("
I"HS & S(()1""1"%6) S0+, 1- 1"V S+ &.-1"%6'1%%' +01"*1/) S 0/1'-$%6!) "1+ 1}

I"HSABHSY0& (RBHI " HS%0& ()*$+*(,&*-(JOLOBSYOE' () (+ 1+, "+&-.&),"[+01%62+&)"3+"H+(/"
I"HSU& (") & HENEHE,)-" " &." ) Vol % 0= LUBHS Vol HSYo& (&) (+H&, -& H$%&" ()*+$
I"HB% & (%)*+"%,'*#%6.$' (%1% $&0*+%) 1 2304 S SAGOK (BRI S) BHBY6 & % (')* " H"#$%
I"HSUOEA" I"HS%&" ()" &*&'+ %" )/(.&'.0(%"0(."1.2%"3".)%4)1-.&%A"-%" &*&'+ %" /41, ,1' #1-"%"
I"HSRHSYHSY0& ("H)F+$"

1" S8 (# $') V0 ("8t +, % H -SHESY08 ‘Y& ()& *H)++)$H%& ,-$.%6#1%((%& %/0& 1,%8& 0" 0%l
I"H$%8 ()% (*+#)&('&(,&" &*-1&H./(0+%, (,&#),&(1+*2.&()&'("28&1.'(%o#34&,'&'5(*"3'(2+%, (&#(

1C



"SI B+, S $/-$0-+,-06, 1283 HS/A12$+#%+ 1. OHS(-2' S/H#'S/-25 #'$(.$1 12(#6$7811'0:$
" BUOHE HE " (HY6 " SYHSYHSIHI & H S0 &H (I"HSY%" & ()*(&$%"%o+),"-$%" %6&$*,%"/0$" +0,$%"
I"H$ 1068& ("H#S &) (*"I1"HS +($ -&+"$ . %6*)%"'&)/$ 08$ "1",.I"$ +2(&$ .*38&43."$ "#)$ S(1S WY " #
I"HB& (H*(+",(&-&. H&(/&'(0&, 1&'2(/& (Yo 1'*"#*34" (&* (/&' ("/5&6*34' () Yo(/& (6)H ) HHE (& (& (

" IHHSY0 &IH%' () (*+,) H-%6'()%./0,)1-%11"23410,%'/4)34/2%!,%./+¥10,%" 1#%" (0541#% 62 77+)10,%
I"HSY0& HS " HS (Vo) H+S . 'S H)S0%"SI"HS . 1 1/+"&2"#$" &) *"$I"#$ ! (83%"#$4"%5"&)$6)*"$.7(3.&
IHH$Y68$'% (") *"+'%"),%-$'.)$-'%) +$%-/+0)$%1$)*%/11)2$,%")% 1/'3%4/, W SEEHEEE) %

I"HE" 14 V&I BV H IR HBIORIBHBIVO& H(') ¥ 1+ 81" Yo' H-PHEV&'S () - #-+,'-$. &I $Y6&H! (!

IHS%& 1% () *+, #-19%( H1%& Yor "#-$) " #H [ #5% (0% 1'#, %1,./.$)-. &YB(HSBO&H ()*%o! " #

|

PN HSY8 &B(S" () *++*H"

I'HSY& Vo) (*+, -Yot* $YoH* SY8*HEY"&'&(S') ¥ &+, ¥ H-.(I)1/-0%)11') ¥ &-2"-3-0*#-% "4 & Yo#&.
I"HB06" & ()< 1H |I"HSY08& (& )<+ H*%0-* #(& [ +ISOYSYO& (" JH*+," )" - " #)*" 0," (I$1)2/,!" &)"

I"HB%&! ()*+1&,)-&),$. 1&*+/*+0* [ WSHSHUS &Y () %6$Y6(*$Y0+ -/ DHFY&H ()& V" &H+Yo+"&" -&
I"HSYS& O HSV0&  S(H) Yokt "S+# - HIH+-*SHO"SHO- " LSHI2F"# - ¥ 3*+A#0%'&*%$+%0)*"5H#
I"H$% & %o ("H#) & Vo +(% , I8 BEYBASIHS %" &I HS" VoIS %0 " BES" %68 (3" $%)" *($" $()&)+"
IHB0&™ ()" +" Yo" /' %o0"- *# - 1#-"25""$ *#" 31064™ %-1* $35+"6' 7" .34#3, 3%H$'I"BL&.

I"HB& ($)*+,1*-).-/%) 0&I&HO* 1)0&), ) * 214 $%& &' ()" & H+,-#.) 0L 2HSU &S (" 1#) *+$,-%6!"
IHB&™ )+ B - ["HS. %o & [01H#"2" |

Aspect conceptuel : le signifié

w7

“cheval”

(Le mot)

Aspect matériel : le signifiant
| !

I"H$%& BHS Y& ($"%$H) "+, % %,-$
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"#$%& '&"()*+%& & ,%& - 1 HBOREM#S%&" (" )*+%0* ,*-" ) &" " *#-(" /0. OFEE&S' () (*$(#"+#&,%(

I "HS%RHS " %&'$"()*+,-#",.&/0$* 1/#"#0$"(,"2#3240#'$,$*&"'305.6* 1/#"%#"(,"32&'&' . *,$*&'7"8#"
lexiqgue mental d’un locuteur est I'ensemble de ces signes. Cela ne veut pas dire que le lexique

A" HP%&! (H"#P"$% & #P%"H#$%& " () VoAP% & " & ("HIBHSY &Y' (1) M #SHY &' ()* (+#,$H#-1$# .-
"#$%1%&' () (* (1" (*) (*) (+%, {HH#IN &' ($)*&+$% ,$%# ") 4 %0# & Yo (Vo) TH#H#$% &' ($')*&+$%
"#$%&M(1"H#HP%& &) )+ &M " H#S%&" () *+$ WHHB!"H#B%E&' () *+,%(&H#S-) +**+, 08 # " #$" % &"
"#$SHY"&' () +%&AHHIVH Y& () +,%(&HSP-". Yo/ HEB &' ("&') " (*+&&* ()% &', +(-#+&$+.#%&'
I"#$% &' ($)*%+*%,*%-./) 0% 'W"BR*BE%& N"#$%&'()*+,-%.//0: 90). Il a dit aussi que tous

les mots font partie d’une organisation ol tous les mots entretiennent des relations |!"#$%"#
I"#$%&H %! ) H#S%&' Yo ()#*'+*'%, ' Yo#t)*-'%-'(."- (' I"#$%"&'%B()*+,&-%".*,+$%"/*("0$"1*2%%2($"
"#$%&'1%" (1) *+$,"#1%,-.")$+#3$ ' Blous traitons dans ce mémoire le genre grammatical d’un
"H#1$%8&P'()*+,,- N"HEYB&" (#)1*#+" 1 (#*",%!""-" #%'#" [HOLI"#/'2"#$" % &'

"#$% $&'()*+,%-.%")-.+/&*% )*+")% -)% 0&+% 1$/2*/3/.*+4% )+% -5&67)+% &'% -)% 8&*8
"HP%0H&H ()*+,)-.)/01)." 1)+, 2#1 ¥ #HHSP&"' (%0) *+,"&(%-./0%, ' LHH#%" &' ()%") * 1 ++,-./%" /"
"#$"%1$&" & () *&+,%-"% "#$"% ./0#% 1021 (&#() 3% #/" 1 (% A& 1Y BRI B4 #P6])) &*+% (,#) %
"#$%&' () *#+,)-#+1#.,),/-#01),0)!&)2&.1&)3&,),+$,'/.'04,)0.4!1+&.5&) /) 1&617,&. V'EBYR."#
"#$%E& (YH$"%&' ()*) +(&%0(, +(-+#1+("&&Y0-#.("10(&/1&2" #2%3&(+&2("1 1%2!" % +4(

!

M#N"#$%"&'$()%&*+&,*-.$/)-&0**&128%4

"#$%&" " %P ("#)*+,-%RHASE IS (#)$*+1%*,+'-).1-. +'%/'/01-,1%+'+*'$H#' Y% $#/!-.'%./,% ' $%+'2-/+'
"#S%H&Y' () * 1+, " #-1.#%./1-" #COSLI-I"H " IH&Y0' ()X #+1#2, (HPH&, +1"#S"%H#&" (B) (&T*#
"#$%&'&()"™* "YoM I"#$%N&'(N&S$! I"#$% &'(")$HI+H% *H#1% -+% ,I*B$%&™ % (" )*+&,-$" [

"H#P1"#SHY" &' () & Y0 (*&P%+&%0 (%0, P-(/#"&S-(0+-&!"#$+&% (*/1()/()/$12&3(4& % (1&)/-#.#%-& Y0 (*/!-/1
"#H"$%&" ($)*%+$%, +$+- #$/,0+$ )& W& $()*" %+"%+',($"-'.%($/$" %+" 0$'#1$*" $%%$"'$" %
I"#$%&'($)*+,-)

I"# $%&' (%0)*"# +,-./,# 0.1%/# "*# ) 2&# 3*(,%.&*# 4" &5.6 % HBBB &% '(")*+*#,% -,% .,!1%
"#$"1%&! (# "$# %B&' (V) Is'il existe une relation entre la langue que nous parlons et la
"#P%&' )+ (#*,- (&S O - (1'(14) 2(#' (3, -+$#(3,8(-+(4'#(50%) N'#+ (P! *&+"#+'(
pour ce mémoire. Selon Sapir (1929), nous ne saurions pas comprendre la langue sans la
culture, nila culture sans la langue. Plus tard, Whorf a développé les idées de Sapir davantage
et a stipulé que notre langue détermine la maniére dont nous percevons le monde autour de

nous. !
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I"H$"%6&%' ()" +" #)"(-"(JO(L N"H$%&'(*+,-.(/0"(&01(23&'1(30(42'1(567'%8&A409%7 & (
I"H$ %6&"%&" (W HS%&' &)+ *$'-$. )/*&$*(.' 0%’ 11(12%31(I" +&1#$%&' 3)#%.' 1415-$."
I"HISY&HHS()*$) +*$,) $8) *$)-$(&) ./00S) ./, *$, (1) #"2($%E&$13).$) 4,#) 285#&) 6(/+5+*$0$%&,) .5,1
I"H$ %8&$ " (0B *+&S Yo&BHBEYo &'((H)*% +1,1(% -.1/% "% 0'1$% /.-% 1.12% &'1/.1$-3% 4'1$% /.-%
I"HS%& &(%" () H" (*+" (=" (*(LHBYE" (A) #$%"$%"&' () *$&+&$!" $-./)#01&.),2$3),$-144.#)&5),$
I"HSI106&1' V& (") 'Y+, "1"#%-%.1'%./001$!"2!'06. ("% & % 31" 11'06. "0 &A2*H1*$'%6 'Y & (") 'Y+ (/'Y
I"HSU&THS 1" I"HSUBE HE %68 (| 1"HS%& ($)*+%6&+(1),(-%.&

!

| IS8, (1%) HHSIOHES BHSYH SY& ("#) (HSVHHER VOIS HE (1) *#+,%6$-1$* #+1$
IHE" IS VR HSY& (H) BBS #SY&! ("1 Y6 ) A # S Vo8 (VH*+ %6, # Yo+~ #/)(0) 1+9%.# 1)1 $+96*) 24 1)t
I"H$"% 198" &()*&+% - SSEY"H $Y%6& (# $)1%6# *I# +1"I# I"# -1 OB HHSY $&'(")&¥)+% (1%
IHISYO8E ()*+(&F"H, - +' [+ &(H&* D1,
|
I"HI"HSY& (JH&+,Yo-"Vo&
I"H$% &' (B)*(+$% ,-(*$% &'($% +,/H-*$0% *$% -1,2+)*$% %% 3"&)+% *-% UESHERIRIRY% - %
HS06 & ()& H B MBS HY " HSUBHS Vo (I I HSYO& HB() HIF+H, """ - [+O#1/22"H
I"HSU6&'()"1$%0*+,-%0)#.%/"0"* 12$34%5%6 7188 18$%9:;;<=%"12%620"#)+%>#?% & ?$%&" @#2?+
IHSIHY08 V%! () SH" 0+, ) HS+-- /1) #(0" HLO*HS. 21+ <) (0" HI*+H "#-.(+)+ )11, 1'4) 0%H!"#
I"HB%6& ()*()"&&HI"(+,)*() "SI HS " HS Yo 8HY H(H*Yo+(HY6) -} Y% - [#96/1 (0% &% 12 1#%/3 11 A (HY6#O-
IHE" %" B (B) *Vo+,-./$01 2234556 7+$($" 18" 1BOSH"SI*:1"; $%6"$,"<;-$Y%6"-SHH1 7" 7'-$%" $H=(:>H(+-
I"HSOOHE (B')* (+#, 1-#./096"196)-HSHE 1'(2. 5148 2% (| ("H. 141 & 3-HOI & &IHY6(#3)/0)--Yo-H#A/)*5/ (. 6#
les [01"#$"%6& (") *+(*%,+'-.,)*/, +$+#'10))$""+ 1%0!$&&"&' 2$%6, 1*-3'40%0(,#&56'10+!-"#7"$'
I"HI"BO& H($) & SHH)+, . S H SOL 28 -HI& B HI"SY& .- S HA+ & HESH SV H( I +,-"$-#
I"H$% &% ()*&'S$+$,%6 -.% $/"012% (*+)2"#2% |/+#'% 3¥)2'06 1#3.+'H&'% 4" 1 SUHIDUW L#H % 152')
I"I#$9%68,
! I"HSY&H )&+, 8-&. (/(0-12#*324# (456 T8I(#; (<;=*-<(+>2++&, 24 (SH&(+2#7=&($:#: 824
I"H$%& '()"(%o& "FH+HI$ *- [& ()& H+OM*$UH)& *1(,& 2(& 3*+$2/& -)(& 2%)-(& %*)%& '()"(&
I"HSSHY& H()*+,-*" .-/ (YoHY%-*0,* %%, *.%6/0,* 1 *-21 Yo+ SH-*--&* (H&"-HAHSUBE. )"+, "HI"H
I"H'$Y6&'()*+*,-%6..%/*0122345*6 7%*898%:;&* <& T$%<*<=8.:>::&*.78...:>8:$@*A.."*.2:B/<#%::(
I"HS8H &I HS Vo&H (%) V%o #*+$) %% %"-)" %*/%" JOL10(#,08™)/"$0"2%*'3%"-%"'$4,) %)/ "1 O#
I S%& ()" & " SEF "+, -+ BB
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IHSY08, ()4 $Yot & Yo& (J* (1 1+, " &IH)# () (&I ()" (*. &IS()# [ O(# 1'-1+(# L(#*1+2%!)&13% (4#
IHSY08." (H#)"1$Y6!"+ %0 #+$*-"106.+%6'+/0+/0-+%/" ((+%6$H-* %61

1598, () (%*($+(%6) (%o, (#+(%,+"- [") %0 % 1-+"4#2" $% H ) H#GYoH8Y%%' (1&)*Vott+, - +$Yott
I"#$%&'$'()*"+*,-'1I"!

I"#$%&" ($%##() %P WSt $%&'(que nous voulons traiter :

Est-ce que le niveau de maitrise du francais a une influence sur le processus d’association ?

Dans le chapitre suivant, nous décrirons la méthodologie que nous avons adoptée! "#$%
M"H#P%&™ (&) " *+# N #SH% & "#'(I")* &% #+1#,1-.1 - | [#

14



3. Méthodologie

Dans ce chapitre, nous expliguerons comment nous avons préparé et fait notre expérience.
Nous défendrons nos choix et nous raconterons comment le questionnaire a été concu pour
obtenir des résultats mesurables et fiables. Premierement, nous donnerons toutes les
informations sur les participantes des quatre groupes dans la section 3.1. Aprés, nous
donnerons un apergu des matériaux utilisés pour faire I'expérience dans la section 3.3, ou
nous expliquerons le questionnaire plus en détail. Pour terminer, nous expliquerons

également la procédure de I'expérience dans la section 3.4.

3.1 Participants

Nous voulons donc savoir si le genre grammatical influence les représentations des
substantifs chez les locuteurs du frangais. Afin de savoir si cette influence supposée existe,
nous avons testé quatre groupes, chaque groupe d’un niveau différent de francais ; trois
groupes d’apprenants et un groupe de controle qui contient des locuteurs natifs de francais.
Nous avons décidé de faire I'expérience avec des femmes, comme elles sont en général
surreprésentées dans les cours de frangais. Pour éviter le risque d’avoir un groupe non-
équilibré, nous avons décidé d’exclure d’emblée les locuteurs masculins, pour obtenir un
groupe de participants aussi homogene que possible.

Les groupes sont composés comme suit!:!

of BB’ ("H)H* &t -, B HOOHL-22" #+3"Y024+[4-," HI"H2 A" Yo+-5%" HA++3"H#["#263*
I"HSYoH" BHSY6&' () ++(, &YYo "HEY0&' ($) "+ H"HSV& () * Yo+ -* Yo/ *HIBO 122" %
" I1"HS% N HSU S (H) &t +&, - 08 1RHSY"&'(($%")$ "+, (B) I HaBY6t&. () (
I"HISUBR HBY& (&") <"+ A HSYOE (&) +) (3, (BFS%& (%) (H* 4%

¥ ISR (H)H &+ (%" H. #0122 34 H, 14" 5 HO T8O H25H-"%, 1;%"#5, <"#-"H2=<*&2"#
I"HS6& ()" 1" 1I"HSY6" & () *UB"H SI"HS Yol &II"HSY &'HYo ()**HY% +,-% . % *'% (/",0")#%
IHHSYHE () *$%o+" & (*$%-$./8. Yo-*$+01$5%+(2%8&.+3%456 7 $%6#"8$. %6/ $%6!$+%69,
I"HSY& () F+#, " -0 L1 #]- 24 3) A5 (6427 258H) "#*3) A5 -*H#" WO <=H# 1 (2*#
" IHS 08D () *&ABSUV0SE (HBY&" (1" )H" "+ H#S, - SIS Vo &H (1)*+) #1-(*#
IHISY& ()" S+, H ). JH0-). #12+)H3)A+SEHETBYH! #5!1.1' #,2$3#'$1+) 25#
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"H#S%&™ (#)*#+",-$#,"#./.01H#25%E& ' ($)*+%,&!)--(,&#%& . +/+$%,0%&*) ($&1%2&
"#$%&N"#
¥ S%&'("H# )H *&H(%0",-# O+ +"1H -HIHSW& [ "H# $%oH# $U&'("H# )H *(B)(+"#
"#S%EH"S %% &' () *#+"1,-$ . (,+#/0,1$ 2#"$ 34+,1/134),#"$"5),$ 46$ 75!)"$ .4)"$ &4$
M"#$%E&™ ()*+"(1"(,"#-(./-)0%/*1(2345" (16" (1" (7"(5-1#8"("90(M" (:;<=()*91(
"HSHY&H" (HPH)*$+ #S-#)S./0* & (& ./ HYEPUL H B " #H Yo B& $#() (#*+($('$,+"-($
"H#$%&'#'&#Y%" () *#+%, '#-) Yo & HBYo&H' (%0") *#+'%,#%-(+".+)/%#/0%, 1" 1%2#%0(3/'20+(
"#$P%&' () * #+&HSVHSN&' ("#Y0 () HBdst,
e Legroupe D consiste de 11 participantes, toutes femmes et francaises. Elles ne
M"H#S%& (1" ('H"H#P%E&! & () +,-#. (1#10#+#) 1 +23-#%%#) +!-4&5(1#! 1 +6 &)+ 7! (+8!1+9&:¢
"#$%&'()*"+,*-". ("#$%&' () *%0o+,-*.%/*%0*%) 1,23*%*#4%/* %36 78%" . #$%
!
MH#S%& (") +,- /(0" 12 -, &-12-1)"23(,4&L(,  N1MHSWN"&'S()&*F)# I(++,1-)# . (#/)&0)#
M"HSSHYO& H("H#P% &'V "H#PYH&' (" 1)*+",,-," $.%+/-0,0&0*#' $-' 1)%#2%0,3' 4-&)"" +"(%5" #*-,'
H#$"%&" ()1 1"# $%&'&S()"# *)# +1,-)# 1-"DH 0L LY 'H$% &' (#)&)*$% +,% -(&) 1&180
"#$%E&'()*+%,"-). H"#$%E& " & (%) " *$&+,*(-*%.& (*/%+0&12$,&)2%,&3$"#.& . 2(/&#".&"++" & " &#*&
"#$%&$"($H()*+&S("'&, +S(-#%"&,.Do%/(
!
"#I"H#$%E&™ (!
"#$%&'()"#BH#S%& " () I"#$%S "#&I " H#SU&&'S(1) ¥ +1, (%S " #SU& *I#*- /- I"*- 1"#EY &' *
"#$%&""#$%!"&' ()" # #S%E&Y0' (V! WY &SP () #*+,-%".% (" /H#POLON RS Y0 & '#() *+%, + Yo (&$+&'%$"#
A "#$%!"%&T " HEYN Y0P HE' (%0P)*#+,'-*($1H%").-$1#/-$H#) 05 (%0") + 1 1H2 $1#%0" * $1#+ $H34*1#-+"%" |0 1H&
1" HE%& Y &" ) #* %+ &S, +'&-%'&, ++%.%!&/&%"&01&
!
I"#1I"#$%HE&' Y ()*+,,-*1%H#
"#$%&'()*+,-./)0&,)& .[)1%-2$$#-0)& )&, ()*+30-)$4) & +0-$4-+#,)5& $2/1& '2$$2$1 & /$& #+)06/& ")
"#$%E&E (#)*H#+,-+./(+%0' L#+2/'+1#2+3012+4#+561#/'+./(+6**03%6 7)#) 1 +1#2+2/8216)1(92:+,0/2+6.
4 "I HS%E' &()) " YoH & *H+ #*"US&(H#,-. /%" " #10&11-*(&$(-,1#2(3"1#!- $#)"1#4&%$(*(4&,$"1#-, ¢
"#1$%E&' (#)"* (Y& ++&(,&* %' &(+&*(,-.*(*-".)//+10) 1 +&*() % (*%1*. " #SB30&"#'1#()* I +,#" %o-&#
"# $%&"# ()*+%,&'-"#*+.%0# [0&'&/12"# " 2# % 321118526 " &' ()*"+,"# ) *+1"#$X!"#$% &' ($%
"#3%&' ()" #$!* +11(%'+&'()L,* (-* J(&'"™* 0$* 1+#3$-23,* 42"+#+5#5/$)&6* 7$!* /(&!* ()&* "&"™*
"#$%E&'())"N"#$%&' ()*+,&,%#"*%-.&1#/0"0+%1%-.&2(34,&$/11%& 1", $(+*-,&/(&541*-*- & "#&+%
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I"HEI&YOIIS " HSY0 & H Vo ("H$)$Y6X) Yo +) Yo +"8&", (,-"&'Yo. (+H-EWEBY6&' & ()*" +()" %,1)"-("
"HS%&' ()F ++ Y-+ ['&' 0$%1' -&(%/$. 0% "&*232/")*$.' "I&4. #531/+8&2$)3$6' "I$3' 7'
I"HSU68YOI "SI+ #+&-". ("0, (1¥23%A5(*4(*6" Yot (* 7, 0(#*/()*"))+ &6 " SIBHIBVBIH & () *#1"+(%6 &
I"# %6861 )+ # - 1'0)# 12334596 &' ()96 ) *+)* ' # $6&H# ' (# *I+,(*-# ,./#0,1)$2$0, () &# *1#
I"HHSY0& 'B(8 )%™ (& +%6B, *-%6B(& . (/%) *"H(& 01*& 2$#.*$#) & 3& '4$(+%6*)& +"1%& /5.01$& ()*,1'1(
IHBY0& (J*& +),+-#*-1 & 'H*+& [%&IHEY &' ()*% +,--,% ,.'/(0,1+,2% 01*% 31-% 4311/% -35-*% ! *¢
I HB0618YH" () (¥ (1H&+, (-+#*., (1, (1+&YHS%& () *+"),%8&) -+.)01)2,&")1,221)',"&) 28$'1+0"%()
I"H$%& (#)H#) %o

I"HSU& #" (& )" H#(&+,-(&$.//.&0)1"#& 2.&$"33.$/.,& 2.(& A('3/)/(&$"55.8& .6.5+3.%& )*.$&
IHSI"HY&! () F+* - *(1%0&1H#% & (Yo&)H&2-SH"38&YoH & 3("2H].&)-1% &IHE& -ASH-"&5

HSY&HS(')+ | | ! !
I"#$%&™ | I"#$%8&, I"#$%8&'&( I"HSHU"&

I"#$%& () I"#$$%& ()" I"#$%8& I"#$%&Y()
I"#$%&Y I"#% I"#$%&.()! I"HS%&T
I"HSSHYSE(# I"#$% | I"H$%&%' ()" HSY% &Y' H I"HSY%SE ("HSY0S)*
I"H$%& () HS% &+ | "H$%E&( I"#$%&

I"H$%0R, I"HS%&! " HUS I"#$"%&' ()

I"#$%" & (1"#$%"& (%" BHS %
!

IHSUOHE" H ()*+,(—+(.&+'SY0"HH) Yo/ +(O+(- 1+ 234/%+#,+(31%#,%3)-+5(6)# (-1 +234/%+#,+7(3
I"HB%& (¥ (& '+& HES+,& -& #.8& /& 1%Y%H)*I0*H$%& 1"+)& 1+%& %0*2.1%& 31+%& %.4%0!$0*
I"HB%&Y6!"S()* +'$* ,-* %', %./(#* ,")* J(00(* L()/H#(* (00()* 1(')"%('$* ./(*O()*"))+&I"#I$% &' &$YoH
RS 8H () M 1"HSURIBIHS "%68$ ()& &S +&$ ,-.&#/$ 01234565 , 7889 H-AYH&LS 1% (& )"&
I"HB%&( )'( *+"-( $%8&.,1&'0( ["%ot( 122%##( 3%'( &'2( #4/'52'2( 2",'5.( 3%15.,.1.,6'$'5.(
I"IHSYOI&H V0 () ¥ 00) +1 - | +1"- VS YoRBSUSE ()*&('+, - Yo#/01()* 23-I1HS %&S (")) *+,$
I"HSSY6&! ()*( +#,( -&H.1012( I"HSS%&Y'( 02( 3*( +#,(14( 2%42( I"#$$%&!5( 60( $0220( /#1.7&0'( 1%
IS 1"HS%6!8 (&) (AP +&, -+ #5.$%+-&($/"$'01- 1 ZHPPEE (Yo RIHB"1%6 8 " $I"#%6 () *&+,-8.%

" HBY& ()*&X)++(*(,*&-).J0&1*28&+345(/*&6/55/ 7 NERBHEIBG!*+$, &H#S- . [H#&E&HS0%!$1$-2)341) &S
IHSY& (" (H+," ()" HIOHLHS% & (HSY0)* +$%,$%-$""$%./" (.0%/1)*%* ) 2$0"%3) $%04-$+ (#3
I"H$%& (JH*+,%-+./ 0SSRV S H SRS &' () $*(+,4
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IHSY0" & ()**+(,"H-) %, #." &t ) Yo-" &HO)* & (BEL SVl "HSY0& W HSY0& Vo8&t , (- H+-'$-%, &t
I"HSYES () +$H#),- [ O(SH-'# LH+%/- S2H3-SH+/|- SHS- 4-) HEHE TS +*- #[-$H#B(.*9*8()'$2#:;(<%-
I"HI$%ES'() *1$) Yo++,-.%/&0) .%1) 2) 3) 4) -,$!) 5*) 6%7*"18) 0/%7*-*&$) *&) &0*17%&5%'19) *!
I'HS%&YOI'E I"HS %&S %' ()T HD% &'())(% *($1"# $ %ot &'(Yott )"# *+$" 14 Yo-t..$I0,"1(# +#
I"HI$%8S () *+&&,-).&)/0/123/)*4" &) "HISY &S ()/$)3/1) 1+$!)*/) 5YBHBY&' ("H)*+1## - /<0"#1!

I"HS %8&'()"H#S *+$ S "-SIES V&' H HSHI" 06&I()FH+)-L 1" HS" &S *11 I"HSI"#
I"HB& (&I HHH(+,*)()&S.+/'(0+ 1)+ 2*HIQUHIHEB Y0&S$ & () *I"HHH+1, (S +SIFHHSY& ) #+'$)
I"HB06& (1 HS % $E " &((&") & (*+,"&) ("-H&".&)"I+()",0&12-,.-*) BHSV& I (HS (1) +$&(&, -#+$+($
I"H$%6896'()*+),8%6'-%./) %60+!) 1'+)*%6'21+)/9%6')) 2+ &+) 28V HEUBRE. (%) *$+, SVEHHSY6
" $%"&VS() DY I"HEU H SU&HSY &'$% B'(")* %o $)%6 1496 , -+ *'--' )% 0'#$5% I'06 ', 1+%
I"HB& & (1+ %0, #1-H06&*$#.$")#1/ &I (O1F#)¥), 1) IBABY6&. ($) HE*+ -, 1#/$-01#%,20-#$0314$),$
I"HSY6&" H (H) %04,

I"HSYHE () *Vott) 1%, %o-."Yott]0) +#$) 1 $& 2+ &3 AHY&H VoS- (8 Yott*2 VP HIDABE"03-25%%:
LMH$%&" (1)")*+),-.,&1)")10-"1'1 2&3*4" (1)) %*)5

Walvis *

Heel erg Best wel Niet echt Helemaal niet
Elegant
Groot
Zwaar
Lelijk
Mooi
Gevaarlijk

Snel

I"#$%&': Exemple de la section 1 du questionnaire du groupe A/B/C (substantifs néerlandais).

Les substantifs ont été sélectionnés par genre grammatical en francais et en néerlandais. Les
paires sont indiquées dans le tableau ci-dessous. Nous avons sélectionné 12 substantifs. Il est
important que le genre grammatical des substantifs frangais soit dans une certaine

correspondance avec le genre grammatical des substantifs néerlandais. De cette maniére,
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nous pouvons voir si les Néerlandaises sont sensibles au genre grammatical néerlandais ou
pas. Pour cette raison, nous avons sélectionné deux mots pour chaque catégorie :

e Masculin en néerlandais — féminin en francais

e Féminin en néerlandais — masculin en frangais

e Masculin en néerlandais — masculin en francais

o I"#3$%35%&'%&%" ()*VdHF*HBL$Y%0& Y% &! () %o*) S+

¥ I"H3%"&" & ("%)* +*,-&N"H#S%N &' ()*()+," (- #!

¥OI"H3%"&" &' ("%)* +*,- &N "#$5%$%0 & 'Y &! () %o*) S+

"#$"% &$'(()*+',% | "#$%&'# "#$"% &$'(()*+',% | "#$%&"
"#"$1%&™()* ! I"#$%&"'&()
"#$%&'() "#$ | I"#$%$%& I"#$%&'
I"#$%& I"#$%8%
I"#$%$%& "4 dH "#$%&'() I"#$%!
"#$% I"#!
"#$%&'() "##35% "#$%&'( "#$!
"#3$ I"#$%&'(
Féminin Religie "#$%$%& Religion
Familie "#$%%&
Neutre Christendom I"#$%&'() Christianisme
Voetbal "1
Neutre I"#$! I"#$%$%& "#$S%E&HS'
Huis Maison!

Tableau 3.1.1 : "#$%#H&$H#$%

!

3.2.2"#8%E& () #+%,-#+ ,#.,%%' ) **" (/%

La deuxiéme section pour les groupes comprend les mémes mots !"# $%&" (&# )"*# +,-$# (#
"#$%&"#'(#)*Yoraduits en francais. Les mots de valeu!"#$%88#$%! & (') *+,&!"&"+1%-."(.",&

"#$5% &'(%)$"#!' (% *'% 1+3,-.-14/,' (% /0'$&+/*+-('(% 1)$"#!'"% 23% 4% ',% 56% ', % '/% 7$+/8+-(% !"#:
"#$%E&' () *&'"#$%&'+,&-".&/' 0" +12+3M&HMSY P& ($#) *+"$# ,+$-./0"#) 1"-#23. . $#-$2./0THH
I"##$%!1&#'%()*+&,-%0'10
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Baleine *

Heel erg Best wel Niet echt Helemaal niet
Elegant
Groot
Zwaar
Lelijk
Mooi
Gevaarlijk

Snel

!
IHSI& (I"HSYo8H (H' &) *#+ - ['O'(1'21#* - //)-3# (1'43.1%#56768'9%1:+,)/,-*;3)/<)-*=$

"l " H$0%&™ (!

I"HB&! (HS)*+,)(-H#%", - I"OH"H) Yo& LB &E S(1)*+1"* ' (HS-$,'&HI'H 1"l 1"HS%1&™ (1" (%"(
I"HSVHSYOEN " HSVES' (¥ 06" Y08+ -&+) "% &IOL 2" QYL THIBEI &I # " HSSYo& () *#(+,$)*#(

BB ()*)Yo&+(HS,+($*,-06L.($I&BH™(), +$%' *./"+("0S 1" HS%& ()*) Y&+ (HS/25BS 2661 B

I"HS%& ()8 HHSY&" I"HSY & 1" (Yo&)* +,'SYoH" "HSY"-+"H#$.'Vo/)#) (*"&$"01'%01'$%", "-+"2+3, % ##
I"HBUOHESY"" (H)+HS %" & I 1" I"HSIS&IH I"HSY&& (&) (" HHSSYRHSSHBS%0&! (B

PHS IS IS HSY0" & ()5 +(, " H"11" BHSYo& () BBV & HS H(HES(H)*+,-&I'H.$

|

I"H$% &'V &(")*+,'-% #./$% "0.#$% 1.#&% '2)3%4/5% #.+,'% 65+(.1.3.7%8% 9.#+*# #$% "0'&%
IHB0& &H() () S+(+,"1-* A HSYI" & () $*+,-" . +/$%, "#"("0102+-'3

|
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"#$%&'()* )&

"H$% &'% &(")*+,'-% H#.I$% "H'01$', HS% +% 2*$&/+, #$% 0'$% ,3B/0+"+$% 4+H#/$% 5,68
IHSY&Y 1)+, 14+ (- H&IYo1+1)+0%1. ') $+(0221+ ) BEBIL&™ ()" +* Yo-$.-1) "+ 960" (1.#." +*" 1"
IHSY& HH(1) Yot AHA" 11" HSYO& H(YoB) S8+, Yo b 1- S H] H+ (V1IBSHBY08H Yo() * &+1+'%, *Yo- (/1%
I"HBY68 &B() H+ H-.[) HO& ) HSEH I LRIBROE " S() -+, +SHE" - &"+.8%6-*/&"0,"- 1*#*-2& "3"+4,"'- &"
I"H$%& &() &(MS+#&(,-(.(1(0(12'&(/'$3&(1$+# &(45'6 () &(#41/363HAY%/ &(%" 1 2A%HEE ()%
HSHY8H () S (<% #S™MS). " 10)- (SO ($# L FRBI"#$% & ()*+*"1$% ,+$%*-("1$+$%

I"HS %8 ()*)%&+("HS "S- %" #S /0 1$"($ 25 %-.'$ 3"HS #.4#(8+()5HS 5'&+B&)HS & 7"*$ 3"#$'8%-+
I"HB&! () (*+, -+ & JOH+ "B I"HSY&" S()*+, +SH&" - &"+ &Yo-I"HEEVoH & (A1 " HSY & $% ()%
I"HBY61& (&) *+1,-..1/1(%0 N"HSI6&' ()" ($Y6*+,-YoH(,%-"(- #$" (%/,%0"#$%.,$%) 1$#.0*0$2

!

NS08 &H()* (Yo, [FOTFEBSYOE™ (") +(,

IHSVO& HBH () +,-* +"+'% H[OH" 1 * #-5"2- 3(/(-* #*34H#502" Yot 6H#*TH#E* #-+0/"(%6%0L ("

|18 SY0&H "% (1)# THE 1 'HS% &'()(8)*%6 I"+% ,&-+% "% /OI"#SY &)-% "#-1-% ."+%b 2&))&-0-(&)
I"HB%&( I"#$"%& () () ! I"#S$Y6&" &Y% ()*%+%,-'." /)" 0N/, " +1%)2" &3-4*/51'%5"6% " 540/, %"
I"HE%&IS()IS*&S+ Y& HS- ("HS%E&!S!".1),)0112$3&1$'()1$' #4" BRI YoH % S & 856 %68."
I"HS%BY0& ()*&(#+,&(H#-.10" & (FHE! " HSYHY$& (%) $*1+-+,$+-)*' /DS

I"#$%&S$' )&+, +(-.(/0] I"#$%&'&"T I"#$%&()*! I"H$%$&
I"H$%&™ "t | "t | I"#$%$%&
I"#$%& " | #3008 (
I"#$%&'( " | #3008 (
S & "4 | " Féminin
| Elégant(e) 100%! "l I"#$%$%0&
I"#$$%& ()* " | #3008 (
| % g | " I"#$%$Y%
SRl " "l "#$%$%
I"#$%&( " | #3008 (
i "4 | 40%! "#$%$%
I"#$%8&()! 't | 't | #3008 (
I"H$%&T "t | "t | I"#$%$%&
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Pierre/roche! 0% 100% Masculin
Moche 20% 80% Masculin
Dangereux/dangereuse | 0% 100% Masculin!
i SR I"# | I"#$%$%
"#3$%&'()"#$%&*+ "ol " "#$%&'(
Métal! 0% 100% Masculin
Sar(e) 40% 60% Masculin
Confortable 80% 20% Féminin
Dur(e) 0% 100% Masculin
| Léger/Légere 80% 20% Féminin
Tableau 4 : les mots de valeur frangais

Mot de valeur | % féminin % masculin! "#$%$&
néerlandais

' "t | "t | I"#$%$%&
I"#$% "4 1 "4 1 "#$%&'(
"#HS! " 100% Masculin
' Klein 100%! "l Féminin
| Elegant 100% 0% Féminin
"#$%& I"# | "4 1 "#$%&'(
| Fragiel 80% 20% Féminin

| Subtiel 100% 0% Féminin
Zwaar 20% 80% Masculin!
I"#$ 40% 60% Masculin
Groots 0% 100% Masculin
Verf 20% 80% Masculin
Steen 0% 100% Masculin
"#$%& 20% 80% Masculin
Gevaarlijk 0% 100% Masculin
B0 100% 0% Féminin

| Positief 80% 20% Féminin
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"#$%&'( I"# | " % Masculin

Metaal 20% 80% Masculin

Veilig 80% "t | Féminin!

 Comfortabel 80% 20% Féminin

Stoer 0% 100% Masculin

Tableau 4.1 : Les mots de valeur néerlandais!

JE] "4 40% = féminin | Snel 40% 60% =
I"#$%$P%| masculin féminin | masculin | masculin

 PEiRtUre | 30% 20% = féminin | Verf 20% 80% "
féminin | masculin féminin | masculin | "#$%&'(

"#S%S | I'#S I"#3$ " B | 80% 20% = féminin
I"#$%P0| I"#S%&'( | "#$%E&'( féminin | masculin

Tableau 4.1.1 : Les mots qui ne correspondent pas

Dans les trois tableaux ci-dessus nous voyons que la plupart des mots de valeur ont été jugés
pareils par les deux groupes. Les mots qui n‘ont été pas jugés masculin ou féminin par les
deux groupes sont “snel” (‘vite’), “verf” "#$%&' ()$*+,- weilig” (‘sir(e)’). Nous tenons

compte de ces trois mots dans I'analyse des résultats de I'expérience principale.

4.2 Présentation des résultats
Grace a la premiére expérience, nous pouvons placer les mots de la deuxiéme expérience
dans deux catégories : “plutdét masculin” et “plutot féminin”’. Cette catégorisation a été faite
comme suit : quand 50-100% des participantes ont indiqué qu’un mot de valeur s’applique
absolument ou modérément au substantif (option 1 sur I'échelle de Likert), nous avons
interprété cela comme si le mot de valeur en question appartenait au substantif. La méme
chose vaut pour les deux derniéeres options sur I’échelle, mais a I'inverse. Quand 50-100% des
participantes ont indiqué !" ! 11"# $"%# I"&'# 1"()*+("%# ,-.*,)%/# 0"# 1,.# "# 230T&E0& '($&
M"H#$%E&("()"*1+*%,

I"#$%&%' () %o*B#I0&'(1"1$%) & (*+*,-%#!%."*%/ (Y001 2 (#' % 3#+%($*%04#56%7"..(%86.+!+1%
"#P %&'()*) %8 H#S" Yo&HS%E&"#' #(1)"Yort*H#"H#si | "# $%&H# '()*+,+'(-*%&# $.# /)0.'%# 1#
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indiquaient que le mot est applicable au substantif ‘religion’, ce mot de valeur féminin est

I""#$%Ru substantif. I"##$ ‘religion” est un mot féminin, ce résultat est conforme all"#$%&
"#$%!&'()*I"#$ Y& HE#HS %&"$ " (&' &Y' !"#S )#'S (*+,-.-(*%,#'$/'$0+&"(#$ 19 2)#'$)&." #'+'$
"#$%E&' () %*"1+"$&, - 1#'/0.$&$* 12) &' (3'4.#&' (3'-"23)*' 4"&/)2$!&'5) " (' 16 3&#" ) &S YoH& '
"#P%&' ()*+,*-&Yo#* +*I/ #* +*0"&+%1*2IN[HS%&' () *+&"$&*" *+#$+-.&./0-3-$1&

"#$%E&'(%%) (#*+,+(-%."#(%,/". (%00, 1+%#.'%* 1 (+'%2' (Yo(#3(+,.+10(%, /' &%*'#$(%4"+(%2'%/  *'#$-C
"#$%&'()*+,-&.'%&/+00-*'$1%& 23#+ (&) *& #1&/'&".'4* &' P& L™ ' Yo R A& H#() * +#,&* $-.(*
I"#H#$Y&HPY0' &% ($H#)$*+,$%-,./0$*$#1%203) $#13%4
"#$%&'(%)*)&+('(%,%'-%./%*"#(%)*) &+ ('$"* (% &' (Yo SO (#&-)-(Yo#* % 1'#% 1 &H# (% *%20-)3&/% *%)
catégories de 0-25%, 25-50%, 50-75% et 75-100% des personnes qui ont indiqué un choix sur

I’échelle de Likert (1932). Ces pourcentages moyens sont marqués avec une couleur, rouge

pour -!"#$%&"'$-!"#$%&"'()%*"!!" "#$"%#&$" (J&IT™ % !

I"#$"%%"# &' ()*+" # (- [#0-.1-([#'(23/"+# 2" [#+40-(/"1# 02./#1.5%) 2" # $"#6.)#"1%# ) &0-+%' (Yo#t
I"#$%& 3% (#$%&'($%0)"*+*,-)%)"#*$.%"/0%",%)"1'223$%+.%)"%+4$%",%)"$3#5+)%)")5+4")5
"#$%SHE' (") $%*#) %) $%+)#,%-.'/012()$%+)%34!"#'5'%6.$-#"(744%) % 3I4!"#'5'%8/6(7(7449%

!

M#N"H#SE%E& (' #5%& &#()*#(%o+,&*$-#(.' &/ OB W &' () #$%&'(

"#$%&"%'()*+,- (Y% (* N"H#HIYHE&' (#)'*+!,"%"*+$ #)'-#)' [+, 1# 01 1/*#)' 1$,""$-"./12'-+3)" . [#((#
"#$%"&"""#&"#P%&' () *&") +%, - &(HP% & % ) '+ YESSN& () H ' #$" % &' ()*$"+#,+ () B (*-."/&"
M"#$%E& (#)*+*,&' -&1'HPY&T" #PWES!"# P& (&)*+# ,-# . "*# 1" *# " # &'&/I0* #!, I"#$%&

"#3od" 1#1"#S N"#SHU A WHSYo#E&' ()" $6Ustvoulons savoir si ce groupe indique plus de mots

de valeur féminins avec les substantifs féminins, et plus de mots de valeur masculins avec les

substantifs masculins.

4.3.1 Les substantifs qui sont (plutét) lies aux mots de valeur correspondants au genre
grammatical du substantif

Des 12 substantifs, 3 substantifs masculins et 2 substantifs féminins ont été jugés en
correspondance avec le genre grammatical. Les résultats sont présentés dans les deux
tableaux ci-dessous. Nous notons dans la deuxieme colonne le pourcentage moyen des

participantes qui ont sélectionné des mots de valeur masculins/féminins.
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Substantif masculin % moyen des participantes | Mais...
qui ont sélectionné des
choix masculins
L'amour : 87,4% Deux mots de valeur
Petit : 82% pas applicable féminins ont été jugés
Elégant : 64% pas applicable comme applicables a
Puissant : 100% applicable I'amour : ‘beau’ (73%) et
Grand : 91% applicable ‘fragile’ (73%).
Fort : 100% applicable
Le café! 74,8% ‘Dur’, un mot de valeur jugé
comme masculin, est estimé
par 64% des participantes
comme plutot pas applicable
a l'amour.
Le christianisme 69,4% Des 6 options, 91% des

participantes ont jugé que
‘lourd” (un mot de valeur

masculin) n’est plutét pas

applicable.
Tableau 4.1.2 : substantifs masculins
Substantif féminin Le % moyen des | Mais...
participantes qui ont
sélectionné des choix
féminins
La maison 82% 100% des participantes

estiment que ‘sGre’ (un mot

de valeur masculin) est
plutét applicable, et 64%
trouvent que ‘dangereuse’

I"H$$%8 #E& ()*& +,& -
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masculin) est plutot

applicable.

La voiture 82% Métal (73%), slire (64%), et
dangereuse (91%) sont tous
des mots de valeurs
masculins, et ont été tous
jugés comme plutot

applicables a ‘voiture’.

Tableau 4.1.3 : substantifs féminins

Ces résultats nous montrent qu’il existe une certaine influence du genre grammatical sur les
associations évoquées par les substantifs. I"#$%&'%("(")*+ %) #$%&$# (1%#$) HES %" #$%
I"#$% &"' &(#$)% *#)% &) ++)% , - (YD %0 &' Y () * &+, FH $%& " &% () (*+#! 1% & #() &*)"
M"#HP1%6&'&()*&'+,-I". &' '&(&O0#1&! 2!

!

4.3.2 Jugements non-correspondants au genre grammatical

Des 12 substantifs, 2 substantifs féminins et 1 substantif masculin n’ont pas été jugés en
HHS%E&™()'1$* )+31* , $* -$HS* -#)..  "#BI%&' )+ %,+'-,"").+' 1.+ %,+'[,*0" "11%,1*0" $#
dessous. Nous notons dans la deuxieme colonne le pourcentage moyen des participantes qui

ont sélectionné des mots de valeur correspondants au genre grammatical.

Substantif masculin % moyen des participantes | Mais...
qui ont sélectionné des
choix correspondant au
genre grammatical

L'escalier -des participants "#$ %&'()*)%&+#S "#(),

que ‘fragile’ (un mot de

valeur féminin) n’est pas
applicable a ‘escalier’ (55%),
et 82% des participantes

trouvent que ‘grand’ (un

26



mot de valeur masculin) est
applicable. Il y avait 7 mots
de valeur au total, donc 5 ne

correspondent pas.

Tableau 4.1.4 : substantifs masculins

Substantif féminin

Le % moyen des
participantes qui ont
sélectionné des choix
correspondant au genre

grammatical

Mais...

La religion

82% ne pense pas que
‘lourde’” (un mot de valeur
masculin) soit ""#$%!&#'(
‘religion’. Cela est la seule
réponse en accord avec le
genre grammatical. Les 5
autres mots de valeur ont
été jugés comme plutot

masculins.

La nourriture

Les participantes estiment
que trois mots de valeur
masculins ne sont pas
applicables a ‘nourriture’ :
‘grande’ (82%), ‘puissante’
M"#$%&' ()' *+,-)(."'1/0$%1' 2(3
veut dire que ‘nourriture’ a 3
résultats plutét féminins, et

4 résultats masculins.

Tableau 4.1.5 : substantifs féminins
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Nous voyons ici que ces substantifs ont été jugés en désaccord avec le genre grammatical.
Pourtant, chaque substantif dans cette catégorie est accompagné par des exceptions, comme
par exemple “nourriture”’. Ce mot féminin est jugé comme plutét masculin, mais des 7 mots
de valeur, 3 mots masculins n’ont pas été jugés comme applicables a “’la nourriture”. Cela
veut dire que ce substantif féminin est jugé comme plutot masculin, mais il y a des jugements
féminins également.

Bien évidemment, il est difficile a dire que ces résultats ne soient pas concluants du
tout, parce qu’il se trouve aussi des choix pour des mots de valeur qui correspondent quand-
méme au genre grammatical. Cependant, parce que le nombre des choix pour les mots de
valeur en désaccord avec le genre grammatical est plus élevé que les choix pour des mots de
valeur qui correspondent au genre grammatical, nous comptons ces substantifs comme étant

en désaccord avec notre hypothese.

4.3.3 Les résultats peu uniformes

Deux substantifs masculins et deux substantifs féminins n’ont pas été jugés comme ayant des
connotations !"#3$"%&'()*+ genre grammatical, mais les résultats de ces substantifs ne sont
pas completement univoques. Tout comme dans la section 4.3.2, nous mettons ces
"#15%&$'(1)*%&!)*+",)$%#-+%",.)

I"#$%8' %) " #$%&" (&)" *+, I"#"$%&!)' ([ I"#$%!
I"HS %&'S ()*+,HY%&E&)$ -
"HE%0& (), -+. | 1"
I"H#$"%1$&"&()* &+
I"#$%%& 1"#$% ! I"#$%9%&()* +(*!,-.()* 10-(%]
! I"#$%&' (")*%tt+,)- I 0/0'
"#$%&  '(0)*&  +,- !
I"HSOLI&H () +* -+
"#$%& (& )*(+(,& !-.$
I"#H$% I"HS " 11%& " (%) H$ +
I"#$%&'1() ) $*%
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I"#$%

I"H S# Yo&Yo'(# # *+( # - # &9
I"#$% &Y% " #$%'S' % ()*'+%.,"
IHS%$E '()*++,-& & [+$&
"H$%& ())& )+%" -.%/8
"H$% &% ()(% #'(+'%
"HS%&H() $HH+) () 1-*.
| I"H$0%68"S" #$%$&! (&)*"
I"HS%& () &+ I"HS+ &+ (-
I"H$%$%68& (&)' *(+,-.,/' [0,&'
IHSI"HS% &)%) %+, $%-.*
M4 %&HS ('S )M+
I"HSY& (H)*

I"H$%" &' ()*) W HSYHE (&) #"+#,$-)(#

I"#$%&'%() "% $# %&"# )"H#| "#3$%!
M#IHS%&!I)  *+) L&
"#$%&'()"™  +$!*  %,(-
M"H#HS%&™M (17! 1"# $%&'0
I"#$SHY&H#(
La baleine -(sur4mots de valeur) | Beaucoup de nos
participantes trouvent que
‘belle’” (91%) et ‘élégante’
(73%), des mots de valeur
féminins, sont applicables a
‘baleine’. 55% trouvent que
‘moche’ (un mot de valeur
masculin) n’est pas
applicable a ‘baleine’.
La famille - 3 sur 7 mots de valeur

féminins ont été jugés

comme applicable!
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I"HSYRHSYEI( | I"HSUE& I"#$%& IHSOHS. FHIHSY

I"HSUHEESY!! | I"HSY0E I"#$%8&, I"#$%8&, I"H$%&

I"HS%S& ESY0h| |"HSVIES I"#$%& I HS0h8. I HS0h8.

IHESWRISI | 'HS%& I"#$%8&, I"#$%8&, I"#$%8&,

I"#$% I"#$%& FH$0h8. I"#$%& I HS0h8.

I"H$$%8HS'

"HSUBBS%E! | I"HS%E& I HS0h8. I HS0h8. IH$048.$

IHE%"& ()Y HI 1 TR HE % & (3) 51 (+,-, /"$V -10(+'$1%* "$"$2(& +& )1 (+,-, 3(#)/(4&

PHSHHS " HS" 06" & (B)H(+,-, .- ) & HHSYOBHSY0&" () H+ H'-#%.["01 2 1" HSY6&™ (H)H(/ 1#32%4" #
I"#1"H#S98"#$%E&™'$()"*+,$"-($"%$".,/(0$"1"&"$2)+34"-($"%$"3/)" &"*$2"#/55/) &) +/BBY3&?
IHSY6& () H&+E)HSH JH - (' SH)* HOL"(#2) (3)#23/8&).'M #1551*086#

!

M"#$5"$%E&'S" (#) ' #+,"-%(S("#"[-#0/-1/"# L/12+# 3-*# Y%o*'# 4+/-0*'# 5. # 6# *(# T#8/" (#'[2(# Yo*# 9:9*#
USO8, (& )"+, -9 (& #'0/ (& 123&.%6'#2/). 3+1/'"  A5H+1+1['6.&'  I"H"HSY6& () *#+1"1"

I"#$5%8& %" BO#$%$%%&' () *#B&mots de valeur masculins ou féminins que le groupe D.

Cela veut dire que selon ces résultats, il est possible que les Francaises fassent des

36



associations en accord avec le genre grammatical, et les Néerlandaises regardent plutot les

IHE"SYSE H () (+'S, (H"#(-%' ("#(.1H#0/(.0%++%6$&1%1

4.5 21" HSY&H' () WS+ HEHSY&" () * Yo+, +-./0&"*/1%$
I"HSYo&H (JFVHS+"$)%, -HSH #)*)-0HS/& Vo (*/++-H#S " SHINELAR' () *) #'+%0') H$Y61 &' ()* +,™*
I"HB008& ()*$106&+#1%6,-b$+ | LHBBOOHE

H"#$% &S ( "#$%&' (&' | "#$%&' (&' | "#$%&' (&' | "#P%&' (&'
"HS%& HO8 * I"HE%8. H()& * "HE%& HO8 * I"HE%8. H#()& *4
IHSY0 &'V ()F+,0 I"H$E% &'%6 ()*'+,{ 1"#5% &% ()*+,{ I"4$% &'% ()*'+,
I"#$%&$IH( I"#$%&$H( I"#$%&$HH( I"#$%&$ #(
"#$%&'(! I"#$%&'(! I"#$%&'(! Groupe C
Voetbal (foot)! | 2/4 m. - - f
Religie (religion) | 1/6 f.! [ "HSUb& s 00
I"H#SUBRESURN | I"H$YR. 1"IH#SU e

I"#$%"&'()*)* : Le vert signifie un résultat moins masculin/féminin que le résultat du groupe

D, le jaune signifie un résultat pareil a celui du groupe D, le - signifie un résultat plus

masculin/féminin que celui du groupe D. Si un résultat du groupe D est marqué en rouge, cela

veut dire que le groupe D a estimé que le mot a des connotations masculines ou féminines

méme si le substantif est d’un genre grammatical opposé.

“Voetbal” (‘foot’) a été jugé par les groupes A, B et C comme plus masculin que par le groupe

D. “Trap” (‘escalier’) a également été jugé comme plus masculin par les groupes A, B et C que

par le groupe D.!Religie” (‘religion”!"#"$%$"&'%()$"*+))&",-.""/$)(0(0",#1"-&"21+.,&"34"5"&%"

C que par le groupe D.

Ces trois résultats ne sont pas en accord avec ce que nous avons supposé. Nous

remarquons que ces substantifs n’ont pas été jugés non plus comme masculin ou féminin

selon le genre grammatical. Cela nous dit que les Francais ne réagissent pas non plus comme

prévu, ce qui est peut-étre une raison pourquoi les résultats de ces trois substantifs ne sont

pas en correspondance avec I’hypothése.
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4.5.3 Les résultats peu uniformes
Des douze substantifs, il y I"#!"#$%&" (Y0)#"*+"$,'-*#I#")+"'%)#" 1" /%)01&)/N#' 1" 2%-"" *+"

mettons dans le tableau ci!"##$%#&

Substantif! I"#$%&' (&' | "#$%&' (&' | Nombre de | "#3$%¢&' (&
choix pour les | choix pour les | choix pour les | "#3$%& '#()& *+
mots de valeur | "#3% &'% ()*'+,{ mots de valeur | "#3$% &'% ()*'+,
I"#$%&H( (m. ouf.) (m. ouf.) (m. ouf.)
"#$%&'( Groupe A Groupe B "#$%&'(!

"HS%&' )+, | I"HS%& 4/6 m. 1"IH#SU rHS%

(christianisme)!

"#$%&irt!! "#$%& 3/6 m.! "#$%& 2,5/6 m.

I"#$%&I#$%8S 3/7 f. 3/71. 4/71. 2/7+.

Tableau 4.2.3 : Le vert signifie un résultat moins masculin/féminin que le résultat du groupe
D, le jaune signifie un résultat pareil a celui du groupe D, le - signifie un résultat plus
masculin/féminin que celui du groupe D. Si un résultat du groupe D est marqué en rouge, cela
veut dire que le groupe a estimé que le mot a des connotations masculines ou féminines méme

si le substantif est d’un genre grammatical opposé.

Dans le tableau nous voyons que “kunst”’ (‘art’) est estimé soit pareil, soit moins masculin par
les Néerlandais que le groupe D pour “I'art’!"#$"%&" % ()*#+,$-" . &#M@Ivis!""#$% &' (K )e
groupe A a sélectionné le méme nombre de!mots de valeur féminins. |l faut dire que le groupe
D a estimé que “la baleine”, un mot féminin, a plutdot des connotations masculines, ce qui
n’est pas conforme a notre hypotheése.

Les groupes B et C estiment que “christendom!!" #$%&'()*(+,()% a plus de
connotations masculines que le groupe D, ce qui n’est pas en accord avec I'hypothése.
Pourtant, le groupe A pense que “christendom’ est moins masculin que le groupe D, ce qui

est en accord avec I’hypothese.
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"#11"#$%&'4 : analyse d’une augmentation possible de la sensibilité au genre grammatical
francais

Donnons maintenant une analyse qui contient une comparaison entre les réponses sur les
substantifs francais des groupes A, B et C avec celles du groupe D. Ce que nous voulons savoir
est si les groupes néerlandais réagissent de plus en plus souvent comme !"#$ %&'()*#"#$
(groupe D), au fur et a mesure que leur niveau de frangais monte. Le niveau du groupe A est
nonlexistent, le niveau du groupe B est d’environ le niveau B1/B2 (selon le CECRL), et le
groupe C est d’environ le niveau B2/C1. Nous sommes curieuse de savoir si les réponses

varient selon le niveau de ces groupes.

4.6.1 Les résultats confirmatifs
Contrairement a ce que nous avons prévu, il y a qu’un seul résultat correspondant avec

I’"hypothése. Nous présentons ce substantif dans le tableau ci-dessous.

Substantif Nombre de | Nombre de | Nombre de | Nombre de
choix pour | choix pour | choix pour | choix pour
les mots de | les mots de | les mots de | les mots de
valeur (m.|valeur (m.|valeur (m.|valeur (m.
ou f.) ou f.) ou f.) ou f.)
Groupe D Groupe A Groupe B Groupe C

L’amour 5/7 m. 4/7 m. 4/7 m. 5/7 m.

Tableau 4.2.4 : Résultat confirmatif

Ici nous voyons que les groupes A et B ont sélectionné un mot de valeur masculin une fois
moins que le groupe D. Le groupe C a sélectionné le méme nombre de mots de valeur
masculins que le groupe D, ce qui est plus proche du groupe D que les groupes A et B, donc

ce résultat confirme I’hypotheése.
4.6.2 Les résultats pas confirmant notre hypothése

De loin le plus de substantifs ne sont pas du tout jugés en correspondance avec le genre

grammatical, a savoir 7 sur 12. Ces substantifs sont indiqués dans le tableau ci-dessous.
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Substantif Nombre de | Nombre de | Nombre de | Nombre de
choix pour les | choix pour les | choix pour les | choix pour les
mots de valeur | mots de valeur | mots de valeur | mots de valeur
(m. ouf.) (m. ouf.) (m. ouf.) (m. ouf.)
Groupe D Groupe A Groupe B Groupe C

Le christianisme | 5/6 m. 5/6 m. 4/6 m. 4/6 m.!

I"#$% 3/6 m. 3/6 m. 3/6 m. 2,5/6 m.

La baleine 3/7f. 4/7 f.! 4/7 f. 5/7 f.

La famille 3/7f. 3/7f. 2/7 f. 1,5/7 f.

Le café 5/6 m. 5/6 m. 3/6 m. 4,5/6 m.

La nourriture 3/7f. 2/7 f. 5/7 f. 3/7f.

L’escalier 2/7 m. 5/7 m. 5/7 m. 5,5/7 m.

Tableau 4.2.5 :N"#$%#H&'($)*+*#,$#-&. $/0#1#0(*#2+&3BHRYwéla veut dire que le groupe a
estimé que le mot a des connotations masculines ou féminines méme si le substantif est d’un

genre grammatical opposé. !

Tous les substantifs ne montrent pas de développement, dans certains cas c’est en effet a
I'inverse (“le christianisme”, “I'art”, “la famille”, “le café”, “la nourriture’), cela veut dire
"#S%HS &' (" HS*S ("SSP, (--#P #.$')(-#.$)%" B#P%& aux réponses du groupe D que le
groupe C, qui a le plus haut niveau de francais des trois groupes de participantes
néerlandaises.

A cause du nombre de substantifs qui ne correspond pas du tout a I'hypothése, nous
concluons que les résultats ne sont pas confirmatifs ; il n’y a pas une relation entre la

sensibilité au genre grammatical au fur et a mesure que le niveau du frangais progresse.

4.6.3 Les résultats peu uniformes
Des douze substantifs, 4 sont soit difficiles a catégoriser, soit ils ne sont pas convaincants. Les

résultats de ces quatre substantifs sont spécifiés dans le tableau ci-dessous.

Substantif Nombre de | Nombre de | Nombre de | Nombre de

choix pour les | choix pour les | choix pour les | choix pour les
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mots de valeur | mots de valeur | mots de valeur | mots de valeur
(m. ouf.) (m. ouf.) (m. ouf.) (m. ouf.)
Groupe D Groupe A Groupe B Groupe C

La voiture 4/7 f. 5/7 f. 5/7 f. 5/7 f.

Le foot 2/6 m. 6/6 m. 6/6 m. 4,5/6 m.

La religion 1/6f. 3/6f. 3/6f. 0,5/6f.

La maison 6/8 f. 5/8 f. 4/8 f. 5,5/8 f.

Tableau 4.2.6 : Si un résultat du groupe D est marqué en rouge, cela veut dire que le groupe a
estimé que le mot a des connotations masculines ou féminines méme si le substantif est d’un

genre grammatical opposé.

Pour “la voiture”, les résultats sont un peu plus féminins chez les groupes A, B et C que chez
le groupe D, ce qui est frappant. La cause pour ce résultat déviant est peut-étre que “’siir”’, un
des mots de valeur pour “la voiture”, soit jugé comme masculin en néerlandais (‘veilig’) et
féminin en francais. Tous les groupes ont indiqué que “la voiture” est ‘I"#$!1'veilig’) donc cela
donne une explication pour ce résultat.

Un autre résultat non correspondant est celui de “la maison”, parce que le groupe C
fait presque le méme choix que le groupe D, mais le groupe B a sélectionné moins de mots de
valeur féminins que le groupe A. Dans leur ensemble, nous estimons que ces résultats ne nous
disent pas assez pour étre convaincants.

“Le foot” a été jugé par le groupe D comme féminin, ce qui est frappant. De plus, le
groupe C n’a pas jugé ce substantif comme plutot féminin, mais les membres de ce groupe
ont le résultat le plus ‘féminin’ des trois groupes néerlandais. Cela semble confirmatif, mais
parce que “le foot” est estimé comme féminin par le groupe D et masculin par les groupes A,
B et C, ce résultat n’est pas confirmatif.

La méme chose s’applique a “la religion”. Le groupe D pense que ce mot est plut6t
masculin, tout comme le groupe C. Pourtant, les groupes A et B estiment que “’/a religion” est
masculin et féminin (3 mots de valeur féminins sont sélectionnés, 3 mots de valeur masculins

sont sélectionnés). Ce résultat n’est donc pas non plus confirmatif.
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4.7 Conclusion provisoire des analyses 1, 2, 3 et 4
Ici nous résumons brievement les résultats des quatre analyses.

L’analyse 1 était une analyse des réponses du groupe D pour les substantifs et les mots
de valeur frangais pour voir si ces locutrices natives de frangais étaient influencées par le
genre grammatical des substantifs. 5 des 12 substantifs ont été jugés en accord avec le genre
grammatical, comme par exemple “amour” ! "#3$%&'( )*+( &,( *&-*+#,+./( $#*0&1.,2( )+( 1)*(
"#$%&%!"S()* +,* -#.,1(* /* . " #$%E&" 'S H#S%&E! " #$%&'&" ()" +,--,&!&.,-*" 1*+%$.-)*0"
"#$%E&'%() *) +,-) ./) -#0-%&'%12-) ‘BB %&S$ '(&!"1# $%&!'# ()**+',)-./-"# /0+(# 1+# &+-*+#
"HSSHUE& #()*+,),-.,%#/%&0,1) +%) 2)*+,) 34) ,-.,%#/%&0,),5/%) *&00&'&(+,) *6#/#(7,+"1) 8#"'+) 9-+
"#$%&' ()" +1"#IHW&'$ () #S+)", +#5(%*-$) "#$.%'#$/"$,0) "*-$1%&2%-."#$0*$!"&-"$!-0..0'310)4$
"#$%&"1%(")*+',$-."1%(") *%& 1%/ $1%0'%1-&")*%', %02!-++"*0%-1'+%&'%.", *'%. *-//-$#+-&%,' %", $°
"H#P%& (") %" #+$,-%)$ (".*$!&./BOEBHVoyez |a section 4.3.31"#$%&' (# &%0)*#*)+HIFHo#H
base de ces résultats qu’une influence du genre grammatical existe, mais il faut comparer ces
résultats avec les réponses des Néerlandaises pour voir si ces trois groupes se comportent
"##$%&"&()*!

Nous avons fait cela dans I'analyse 2. Cette analyse est pareille a I'analyse 1, mais
cette fois-ci les réponses des groupes A, B et C (donc les groupes avec des participantes
néerlandaises) pour les substantifs traduits en néerlandais sont analysées. Cela est fait pour
nous assurer si I'influence du genre grammatical supposée chez les Frangaises n’existe pas
dans la méme mesure chez les Néerlandaises. Groupe A (le niveau le plus bas) a jugé 3 des 12
substantifs en accord avec le genre grammatical des substantifs. Le groupe B a jugé 4 des 12
substantifs en accord avec le genre grammatical de ces substantifs, et le groupe C a jugé 6 des
12 substantifs en accord avec le genre grammatical. Cela est frappant, parce que les groupes
semblent devenir de plus en plus sensibles au genre grammatical néerlandais, au fur et a
mesure que leur niveau du francais monte. Pourtant, les trois groupes ne sont en général pas
si sensibles au genre grammatical que le groupe D ; ce qui pourrait donc montrer une
influence des grammaires respectives, et indiquer I'effet de I’"hypothése Sapir-Whorf.

L’analyse 3 était une comparaison des analyses 1 et 2. Nous avons fait cela pour voir
ou se trouvent les différences entre les réponses. Cela nous permet de voir si c’est vraiment
le genre grammatical qui influence les différentes réponses. 6 des 12 substantifs ont été jugés
par le groupe D comme plus en accord avec le genre grammatical que par les groupes A, B et

C. Pour 3 des 12 substantifs, les Francaises n’ont pas plus de mots de valeur en accord avec
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I"#$"%&"#$&'(()*+"1#,-"#1" #/0"&N"#1$%& %' () ! $% (*+$%, +&(-&%0(%o+.%/1"/1$0% (" 12"/ (*1 Yo (#+(/2+/
MA#SU&! #H*++,- #¥(+HO(H&()-(#&-*11*"2+*0# 3*-#0(#&-, % 3 (#A5#+('#-1'%0""#',) "#:2662+20('
I"#$% &% HEHRY &' (#P)"&* (" &H#SH+,#%-*%0 (HSH *%$/0-1" 2"~ OBBFEUR L WoRH S & "'() "' +"
"HPU " HPYOHEA H(H)*+'H#* " #-1"#.[*01#*'23141+'#-0)) 56 1+ 7#8*+.%#92"5#",6#.1"#65",3'2" Yott+*,"#
"#$5"%&' ("% ()#*+' #+)+-+%*+"-*./].01(.) ' 1%2)#+%(+)+&".&&"(1.01"% &) #&'(3+4")+&'5*.%6.1&+&'
que chez les Néerlandaises, méme si pas mal de résultats sont difficiles d’analyser.

L’analyse 4 est une comparaison des réponses de tous les groupes pour les substantifs
francais. En comparant ces résultats, nous pouvons voir si les trois groupes néerlandais sont
de plus en plus sensibles au genre grammatical en francais a!"#!$"%&""(%)!$%"*!1%"+%!$",-.%/!"
"#$%E& (&) #H&" " +,-".-[#O-..-#1234. 15*-#'6-* #3&*#*"334%. 7-#3&Yo#8-*#% 7*"8.& *O#t:" W' - #*4' #3&’

du tout consistants.

Apreés avoir vu les résultats de notre recherche, terminons maintenant notre mémoire par la
M"#1$% & #()*H-Y "#3%E&' () *#+,(-&))/

|

|
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A HS0HH" & () * (HS Y& "
"#$%&'()"&*+
L'expérience a été faite avec quatre groupes de participantes. Cela contribue a la validité de
I"#$%8&%' ()$*%!+%, &(-$+%&./%&!"/0&("/1"10&*1 2*./%$&(3/0&($) +*0) 4% 1# & " BRI L ELR )1
"#$%&'YHS () (*+,(-#."#-%.#'%/'0.%&* (*+1& #1%.#."2 *(&*+3.4#%0*# .5+-#%6+.*%# " &%o# ) 7) Yo#
"#$%&'($) (*)+(,* &(-* &.)'/0#)(-* IS #P%&' () *&) +,-'.) ,&") -0&1&!#") 2&") 13#") 2&) %", &-4) +"4)
"#$%&' () *#&%+,+*#-%'() &'-1) " *0&+'-,") 01#.'2'-%) 3#.+1"#5%& ' (% & ) Y0 & $%0** % & +",- #%/& 0% 1
"#$%&%!"$()*'+,$"%('$*1")* -, I(-"$O* - *L.0(A($* -()* &2(H&2(.#)3* 4.%* 5'$* 1#,1"#,*6()*
I"#$%&'%()*'+,%)()-#%&'%*.'/01,2'-3'4%5'$%!"#$% & % () *'+, %" - # B BB [B% | " !
"HP%PM HP%&' ()*"+#,)-. )& #,-.,"I')&0) 12! I"H#N"#$%E&H' ("1$%0) (*#+UMHP$%&'()*%& 1%$'+,-$'
de valeur avant I'expérience principale au lieu d’aprés. De cette maniére, les mots de valeur
"#$%"&'(1)*"+'%, &) HP% &' ($) *+%&,-#.&/0#)-) 1N BB Y0 &# % #()# Yo #+%+,-+.1(./0+1%
! "#$% &' ()*+,-(#.(/% -&% S(URRI#& Y 1#'S (1) #'S (+#,)'$ %0!-$+#1"#.)$/)*#$ (01&-2*1'$
"#$% &#'% ()*'()*'% +&,&('-% ./01% 2% "3"0,% 41&%$% "% ,'54$6% #7&$% "&(07#$% 4&% !'5"#
"#$%&%!"S()* +(* +,"(#* -()* $#,%)* 1#(.%/#()* )),&%"$%,")* 1,0#* -()* )01)$"$%2)3* 4(-"* )0%$*
"#SHU&IH' (#')*+*(,-./0'1' 23 I""1#$% &' (()*+% ,-.$%/012-/$% #1$% 3114% 56" 1% #1756% 8.0!"% #
"#$%&$'()*&'(+"()","-('&$*(H#(%/"*%/"$-"(") (."-('#*)0%0'#1)"-(+"(.#0--"*(2$3"*()&$)"-(."-(
""#$%!1&%0#" (%) %0*+,-"((0-"(.1&%$%.!"&-"1( 2'-(1+&/-($3#"-(*+-('#+"(1%4-/%#" (I5H+&-/(
"H#P%&H Y (NHS!"%&' (‘#" lestI"#SHY&' ()*+,-*%0("*). - Yo+#+" #S* U ("*/-#+) (*0#+.1,)2("*/-2* ,$+*
"#$H%&'%()*+%($' % (*+*$,%'% (- ("' (/(0'$*(+1*(2*%(+3+(2$!%(&"&(4*#"(23!5() "% (51#%3+%()'("'6
"#$% &"'($%)&*+% #&+-.% &(&/0$.$% 1"#-% ("#$% &P$#-.-% 23&"*- %0 #(. I HENP. % &#PI
"#$%&" () *#S+", $!"#'- (&.'SIHS0H# 1 2#012#3$4# ' $+.+*5'H' $6 7$8S#-$9%5.&'$/&. . #.-$*: ([ #$<;.;0+*#$
"#S%E&' ()% HHS +",,-+ #HE#/+0#1$ 23'+$ (&#+0$ ,3+$ 3"++'$ #/,%™ ' 0#S "#$ 43(+$ %#+$ .0"4#+$.
"#$%!& () (*+,-./&0&12+%%+$-&345567&!,&89/& 0& 8!#3, (:& 3; < HPPEX (180 (&) *+%0,&!$%

I"HS%8H ()& +,&-&.(/(0-12#*32#(456789'(:;-(<H=($<,12.>(+22++&, 24+ (A H&(+24#@;&(2A&S(=.<
I"HS"%&IS'(()+ - & ["+&0"&) (*01& #"& 0'#! " & Yo' HYSEH" % 1$&" & () *&+ % -#%."(% 0)$"% 1/"%

I SYHE S (HB)*+],"$-$./S01#"2$'/0($."$("0($3&45.($)*"00"0#$%6/." 7" 0#$ "' &8%$./06&" ($/9"1$
I"# SUSE (V¥ +)" ) +,-((-&./-0# &18&-0)()"&#*.223,)" &A# 563&!*)# *)# 78"/9) ) BHI$% &
I"H$%&Y'() *%) +,$*%'-%) *) "%'I%) "HEA&HESY &'(% $)&Yo HE&*"IH+I* &% - *'-)&% OH#(% $)&
I"HI$%&P' (1) *+IMTHBI HISYHSE HE& (#)* SH P& IBHSY& ()&% +,)-" |
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|

1 IHS %R ("

I"H$%&. (Vo) H*"+& ,%& $%- LBRHTAHSY0 &'()) (% *($'+(% )(% ,(H+(% ,+""- )% 1'V6 O+"#1".$%
I"HBY6&" & I"H" BUHEIY' (18) I VoH-+"H$S0" & 1" () <S4, - 1" I"HSV68& Vo ()* (Yo+ HH( M"#11"HS Yo" #

IHSY&" (H) H-+,-%."H) (H]-' SOV HH(S"HYU S/ ("S1"#. (-#"#2-31"..(#)4'.. 310 YRGB # () *H#$
IHEI$E ()1%6%) %+, %6$-(" &) Vo IHFBE () &*+&*+,-()&.)(/&0,%*(), 1)$&*+&.),23)4&(,&1#,1)./&
I"H$Y8H$% %8 1()

! IHSY%&!(B)(* +,,-+.(* (I#+0(* )&LH#2(3($0* -'2* $-"+4* SLH+* 51$+* $-+* 2. +'&010+4* #&* +(*
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